
Travel Safety Plan
for overseas travelers

日本語サービスセンター 24時間
365日

国際コレクトコールが利用できない場合は、お電話をしてい
ただき、折り返してほしい旨を伝えお電話をお切りください。

ご旅行中に事故やトラブルにあった場合
世界中どこの国（地域）からも下記電話番号に、国際コレク
トコールにておかけください。（p.13, p.14参照）

尚、お急ぎでない場合は下記メールアドレスまで
お問い合わせください。

alarmcenter@europ-assistance.jp

(日本、東京の電話番号です)
(81)3-6744-9304

帰国後の共済金ご請求先

0120-221-571

Travel Safety Plan
国内の連絡先

〒102-0076  東京都千代田区五番町12-7  ドミール五番町2045書類送付先
2024.05

下記のフォームにて請求またはお電話にてご連絡ください。

https://www.otsc.net/
invoice-form.asp

PC・スマホは
こちら

お電話は
こちら

共済事故センター

AM 9:00～PM 5:00（土日・祝日・年末年始を除く）
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海外渡航者安全事業共済会
共済会事務局

〒102-0076  東京都千代田区五番町12-7 ドミール五番町2045
TEL. 03-3237-6270　FAX. 03-3237-6275

この度は、トラベルセーフティプランにご加入

いただきありがとうございました。このプラン

は、海外旅行を安心して楽しめるよう各種サ

ービスをご用意いたしております。病院のご

紹介、緊急医療機関の手配、現金不要で診

療が受けられるキャッシュレス医療サービス

等、また、盗難・破損のトラブルにも安心して

ご相談を受けられるよう体制を整えておりま

す。ご出発前にぜひご一読くださいますようお

願い申し上げます。

ご不明の点がございましたらお気軽に本会事

務局または取扱い代理所にお問い合わせく

ださい。

Travel Safety Plan
for overseas travelers

トラベルセーフティプラン
ご加入の皆様へ
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日本語サービスセンターの
 サービスについて

1
・医療機関・専門医のご紹介・ご予約
・医療通訳の手配
・キャッシュレス医療サービスの手配

加入証書をご覧のうえ、下記の内容をお知らせください。

・お客様のお名前

・契約番号

・共済期間

・契約タイプ

・病院・ホテル等の住所、電話番号

・お困りの内容、状況

・日本の住所、電話番号

急に具合が悪くなったとき
ケガをしてしまったとき

2
・手続きのご案内

携行品の盗難や破損のとき

3
・弁護士のご紹介
・手続きのご案内

人にケガをさせてしまったとき
商品を壊してしまったとき

・緊急移送の手配
・緊急帰国の手配
・ご家族救援者のサポート

緊急医療サービス4

（65）

（33）

（1）

［0］1

312

6322-2560

55-92-13-13

935-9257

国番号 市  外 ローカル国  名

シンガポール

パリ

シカゴ

24時間
365日

Service
Travel Safety Plan

アメリカ・カナダ（ハワイ・アラスカを含む） ：1-800-794-1806
◎フリーダイヤル （トールフリー）

1
・医療機関・専門医のご紹介・ご予約
・医療通訳の手配
・キャッシュレス医療サービスの手配

急に具合が悪くなったとき
ケガをしてしまったとき

2
・手続きのご案内

携行品の盗難や破損のとき

国際コレクトコールが利用できない場合は、お電話をしてい
ただき、折り返してほしい旨を伝えお電話をお切りください。

ご旅行中に事故やトラブルにあった場合
世界中どこの国（地域）からも下記電話番号に、国際コレ
クトコールにておかけください。（p.13, p14参照）

尚、お急ぎでない場合は下記メールアドレスまで
お問い合わせください。

電話連絡が欲しい、もしくは、トラブルの
詳細を記載してお送りください。

alarmcenter@europ-assistance.jp

(日本、東京の電話番号です)
(81)3-6744-9304
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0504

日本語サービスセンターへご連絡ください。お客様
のご希望・様態に応じ、病院のご紹介・ご予約の手配
をいたします。また、お客様に代わり日本語サービス
センターが直接病院へ医療費を支払うキャッシュレ
ス医療サービスも行っております。

急に具合が悪くなったとき
ケガをしてしまったとき

1 Service
Travel Safety Plan

●医療通訳の手配
日本語サービスセンターへご連絡ください。
診療時の通訳の手配をいたします。

●キャッシュレス医療サービス
日本語サービスセンターへご連絡ください。
キャッシュレス提携病院のご紹介・ご予約の手配を行います。
このサービスは、お客様に代わり日本語サービスセンターが直
接病院へ医療費を支払うサービスです。医療費の心配をするこ
となく診療を受けることができます。

ご注意ください！
海外での診療は、事前に予約を入れることが一般的です。
日本語サービスセンターへご相談ください。

●医療機関・専門医のご紹介・ご予約
日本語サービスセンターへご連絡ください。
日本人医師や専門医のご紹介等、お客様のご希望や状況に応
じ、最寄りの適切な医師・病院を２４時間・年中無休体制でご紹介
いたします。

例えば…

病院に行きたいけれど、
日本語が通じないと不安！！

どこに病院があるのか
分からない！！

夜中なので
誰にも聞けない！！
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●キャシュレス医療サービスお取扱いのご注意
下記の場合、キャシュレス医療サービスのお取扱いができませ
んのでご注意ください。その場合、いったんお客様にてお支払
いのうえ、ご帰国後に共済金請求の手続きを行ってください。

・ 事前に日本語サービスセンターヘご連絡されなかったとき
・ 加入証書をお持ちでないとき
・ 医師による診療後の処方箋による薬代
・ 一部の救急車代
・ 各国の状況や個別の病院・医師の事情によりキャッシュレス医療サービス
　が受けれなかったとき
・ 諸般の事情により保障の対象となるか確認できないとき

共済金額を超える部分、または、共済金のお支払いの対象とな
らない場合については、お客様のご負担となり、キャシュレス医
療サービスのお取扱いもできませんのでご了承ください。
また、キャッシュレス医療サービスでの診療後、保障の対象外と判
明した場合は、お客様に医療費の請求をさせていただくときがあ
ります。
なお、キャッシュレス医療サービスであったにもかかわらず病院
から医療費を請求された場合は、日本語サービスセンターへご
連絡ください。

Service
Travel Safety Plan急に具合が悪くなったとき

ケガをしてしまったとき
1

お 客 様

日本語
 サービスセンター

日本語サービスセンターへ
連絡

Hospital

提携病院のご紹介・ご予約

加入証書共済金請求書兼状況報告
書

PASSPORT

「共済金請求書兼状況報告書」
「加入証書」「パスポート」
を持って病院へ（注）

診　療

＄
医療費は病院から

日本語サービスセンターへ
請求

キャッシュレス医療サービスのシステム

（注）本冊子綴り込みのトラベルセーフティプラン共済金請求書兼状況報
告書にご記入いただき、加入証書と共に病院に提示してください。
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海外での賠償事故は日本と大きく異なります。安易に自分の意
見を述べず、日本語サービスセンターからの指示に従ってくだ
さい。必要な場合には弁護士を紹介いたします。
事故状況（被害物等）の写真を撮る、日時や場所、相手の名前・
連絡先等を控えておくことをおすすめいたします。

事故が発生してしまったときは日本語サービスセン
ターへご連絡・ご相談ください。

例えば…

3

日本語サービスセンターのスタッフが日本語で
ご相談に応じます。帰国後の請求となりますが
必要書類等をご案内いたします。

携行品の盗難や破損のとき 人にケガをさせてしまったとき
商品を壊してしまったとき2

盗難の被害においては状況を詳しくメモ
し警察に盗難届けを行い盗難証明書を
取得してください。
※現金等は保障の対象外です。
　詳しくは後述「トラベルセーフティプラン約款」をご覧ください。

お風呂の蛇口の止め忘れで水浸

商品を壊してしまった

人にケガをさせてしまった



0908

海外での賠償事故は日本と大きく異なります。安易に自分の意
見を述べず、日本語サービスセンターからの指示に従ってくだ
さい。必要な場合には弁護士を紹介いたします。
事故状況（被害物等）の写真を撮る、日時や場所、相手の名前・
連絡先等を控えておくことをおすすめいたします。

事故が発生してしまったときは日本語サービスセン
ターへご連絡・ご相談ください。

例えば…

3

日本語サービスセンターのスタッフが日本語で
ご相談に応じます。帰国後の請求となりますが
必要書類等をご案内いたします。

携行品の盗難や破損のとき 人にケガをさせてしまったとき
商品を壊してしまったとき2

盗難の被害においては状況を詳しくメモ
し警察に盗難届けを行い盗難証明書を
取得してください。
※現金等は保障の対象外です。
　詳しくは後述「トラベルセーフティプラン約款」をご覧ください。

お風呂の蛇口の止め忘れで水浸

商品を壊してしまった

人にケガをさせてしまった



1110

共済金請求の場合は、帰国後直ちに共済事故センターに事故
の通知をされ、請求手続きについてお問い合わせください。
共済金請求に必要な書類をご確認のうえ、ご提出ください。
※必要書類については書類チェックシートもご参照ください。（P.16）

緊急医療サービス4

海外旅行中、緊急治療を要する場合にできる限り適
切な治療が受けられるよう、可能な限り対処いたし
ます。

●緊急移送の手配
他の病院に入院、または転院が必要となった場合、救急車･定期
航空便・医療設備付小型飛行機･鉄道（寝台車を含みます）をお
客様の様態に応じて手配をいたします。

●緊急帰国の手配
日本への帰国の手配をいたします。

●ご家族救援者のサポート
お客様の親族が救援者として現地に赴く場合、往復切符の手
配・ホテルのご予約を行います。

共済金請求手続きのご相談

https://www.otsc.net/
invoice-form.asp

PC・スマホは
こちら

お電話は
こちら 0120-221-571

AM 9:00～PM 5:00（土日・祝日・年末年始を除く）

Travel Safety Plan
国内の連絡先 共済事故センター
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日本語サービスセンターヘの
連絡方法 Service

Travel Safety Plan

STEP1
現地交換手を
呼び出します

STEP3
日本語サービス
センターの
オペレーターが
電話にでます

STEP2　都市名・電話番号を伝えます
・国外からの場合
→国番号から順番に伝えてください
・国内からの場合
→国番号は不要です
　市外番号から順番に伝えてください

●国際コレクトコールのかけ方
ホテル等からかける場合は、フロントにてその国の電話局（オペレー
ター）につないでもらいます。公衆電話等からかける場合は、それぞれ
の電話機の説明を確認し電話局（オペレーター）を通してコレクトコー
ルを申し出てください。国や地域によっては、公衆電話からコレクト
コールが利用できないことがあります。その場合は、一般電話をご利
用ください。
※一般電話の電話料金はお客様負担となります。あらか
じめご了承ください。

電話局のオペレーターとの会話は、原則と
して現地語または英語になります。
※「コレクトコールのかけ方一例」をご参照ください。
（P.14）

国際コレクトコールが利用できない場合は、お電話をしてい
ただき、折り返してほしい旨を伝えお電話をお切りください。

ご旅行中に事故やトラブルにあった場合
世界中どこの国（地域）からも下記電話番号に、国際コレ
クトコールにておかけください。（p.13, p14参照）

尚、お急ぎでない場合は下記
メールアドレスまでお問い合わせください。

alarmcenter@europ-assistance.jp

(日本、東京の電話番号です)
(81)3-6744-9304

電話連絡が欲しい、もしくは、トラブルの詳細を
記載してお送りください。
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オペレーター：
　
お客様：

オペレーター：

オペレーター：

お客様：

オペレーター：

お客様：

オペレーター：

Operator, May I help you?
オペレーターです。ご用件をどうぞ。

I'd like to make a collect call to Japan.
日本に国際電話をお願いします。

All right. Hold on please.
分かりました。そのままお待ちください。

Overseas Operator. May I help you?
国際電話局です。ご用件をどうぞ。

 I'd like to make a collect call to Japan.
日本にコレクトコールをかけたいのですが。

The number is Japan 81-3-6744-9304.
番号は日本81-3-6744-9304です。

May I have your name and phone number?
あなたの名前と電話番号をどうぞ。

My name is Sato. I'm calling from Sea Side Hotel.
私の名前は佐藤です。シーサイドホテルからかけています。

The number is 333-3333. and  Room number is 555. 
番号は333-3333で、部屋は555号室です。

Thank you. Hold on please. (Hung up please.)
電話を切らずにお待ちください。（電話を切ってお待ちください。）

●各種サービスを提供できない主な場合および注意点
・ 現地の受付時間外およびサービス適用外地域に該当するとき。な
お、サービス適用地域でも直ちにサービスを提供できないときもご
ざいます。

・ 安全性が確認できないとき。

・ 専門医の所見に基づき、お客様の生命および身体の安全が損なわ
れると判断したとき。なお、安全が確認できた後に、サービス提供
となります。

・ 費用が少額のとき。なおその際は、お客様に立替払いをしていただ
くときがございます。

・ お客様のご要望により日本語サービスセンターをご利用いただい
た後に、共済金をお支払いできないと判明したとき。なおその際の
費用は、全てお客様のご負担となります。

・ ご契約いただいている保障額を超過したとき。なお、超過した費用
は全てお客様のご負担となります。

・ 約款記載の「共済金を支払わない場合」に該当するとき。
虫歯等の歯科疾病、持病、ご出発前から発病していた病気、ケンカ
によるケガ、妊娠、出産、早産、流産、およびこれらが原因の病気等。

　詳しくは後述、「トラベルセーフティプラン約款」をご覧ください。

●ホテルから国際コレクトコールをかける場合
１．ホテルから国際電話局につないでもらう

２．国際電話局につながったら・・

日本語サービスセンター
ご利用時の注意事項

15

コレクトコールのかけ方一例
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注1
●第三者とはツアーコンダクター・
航空会社をいいます。

注2
●海外旅行行程中に病気にかかり、
旅行行程終了後72時間を経過す
るまでに医師の治療を開始したこ
とを併せて証明してあるもの。

注3
●日本の医師の発行したもの（後遺
障害診断書）。

注4
●海外旅行行程終了後30日以内に
死亡した場合は、旅行行程中およ
び終了後に医師の治療を受けて
いたことを証明するもの。

注5
●別紙、航空便手荷物事故証明（兼）
費用明細書をご使用ください。万
一、航空会社より証明印が取れな
かった場合には、事故内容を記入
しうるツアーコンダクター等の第
三者の証明を必要とします。

※上記以外にも共済金お支払いのために必要な書類を提出していただく場合があります。

救援者
費  用

後  遺
障  害

治 療 費 用 賠 償 責 任 死　　亡共済金
請求に必要な書類

保障種目
傷  害 疾  病 対  人 対  物 傷  害 疾  病

携行品
損  害

共済金請求書兼状況報告書（別紙）

共済加入証書

公的機関が発行する事故証明書（やむ
をえないときは第三者のもの）（注1）

医師の診断書（別紙）

治療の明細書および領収書

示談書

第三者の損害を証明する書類（注1）

損傷物の修理見積書

損害証明書および写真

購入時の価格・購入先を示す書類

特定費用の明細書および領収書

遭難発生および捜索活動証明書類

海外旅行行程中の死亡証明書

入院日数を記載した病院等の証明

死亡診断書または死体検案書

被共済者の戸籍謄本

共済金受取人の印鑑登録証明書・戸籍謄本

航空券等の利用日時が確認できる書類

パスポートの写し
（出入国記録を含むページ）

航空機
遅延費用

航空機寄託
手荷物費用

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○
○ ○

○ ○

○ ○ ○

○

○ ○
○ ○ ○

○ ○

○
○

○
○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○
（注5）

○
（注5）

○ ○（注2） ○ ○（注3） ○ ○（注4）

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○
○ ○

○
○
○
○
○

○ ○
○ ○

○ ○

Travel Safety Plan共済金請求に必要な書類チェックシート

加入証書

共済金請求書兼状況報告
書

PASSPORT
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Travel Safety Plan役立つ英会話

からだの部位に関する英単語 ケガ・病気に関する簡単な英会話

ケガ・病気に関する用語

髪 : hair

眉 : eyebrows

目 : eye

口 : mouth

首 : neck

肩 : shoulder

脇の下 : under arm

手首 : wrist

手 : hand

下腹 : lower abdomen

太もも : upper thigh

ひざ : knee

くるぶし : ankle

頭 ： head

額 : forehead

鼻 ： nose

あご ： jaw

指 ： finger

のど : throat

胸 : chest

肘 : elbow

みぞおち : pit of stomach

へそ : navel

尻 : hip

脚 : leg

ふくらはぎ : calf

・ 痛　み　：pain
・ だるい　：tiredness
・ 発　熱　：fever
・ 寒　気　：chill
・ めまい　：dizziness
・ はきけ　：nausea
・ せ　き　：cough
・ 頭　痛　：headache
・ 腹　痛　：abdominal pain
・ か　ぜ　：cold
・ ぜん息　：asthma

・ 救急車を呼んでください

・ 病院へ連れて行ってください

・ 先生を呼んでください

・ 日本語の話せる医師はいますか

・ 気分が悪い

・ 吐きけがする

・ 熱がある

・ 下痢をしました

・ 胃が痛い

・ のどが痛い

・ 頭が痛い

・ せきがでる

・ ～を強打しました

・ 私は薬にアレルギーがあります

・ すこし（大変）良くなりました

・ 治るまで何日位かかりますか？

・ 食べてはいけないものはありますか？

・ もう大丈夫です

：Please call an ambulance.

：Please take me to the hospital.

：Please call a doctor.

：I want to see a Japanese speaking doctor.

：I feel sick.

：I feel like vomiting.

：I have a fever.

：I have loose bowels.

：I have a stomachache.

：I have a pain in my throat.

：I have a headache.

：I have a cough.

：I hit my ～

：I am allergic to medicine.

：I feel a little better（very well）now.

：How long will it take to recover?

：What food should I avoid?

：I feel all right now.

・ ケ　ガ　：injury
・ 腰　痛　：lumbago
・ 打　撲　：blow
・ 骨　折　：fracture
・ ねんざ　：sprain
・ 脱　臼　：dislocation
・ 切り傷　：cut
・ かゆみ　：itch
・ やけど　：burn
・ 出　血　：bleeding
・ 薬　　　：medicine
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あご ： jaw

指 ： finger

のど : throat

胸 : chest

肘 : elbow

みぞおち : pit of stomach

へそ : navel

尻 : hip

脚 : leg

ふくらはぎ : calf

・ 痛　み　：pain
・ だるい　：tiredness
・ 発　熱　：fever
・ 寒　気　：chill
・ めまい　：dizziness
・ はきけ　：nausea
・ せ　き　：cough
・ 頭　痛　：headache
・ 腹　痛　：abdominal pain
・ か　ぜ　：cold
・ ぜん息　：asthma

・ 救急車を呼んでください

・ 病院へ連れて行ってください

・ 先生を呼んでください

・ 日本語の話せる医師はいますか

・ 気分が悪い

・ 吐きけがする

・ 熱がある

・ 下痢をしました

・ 胃が痛い

・ のどが痛い

・ 頭が痛い

・ せきがでる

・ ～を強打しました

・ 私は薬にアレルギーがあります

・ すこし（大変）良くなりました

・ 治るまで何日位かかりますか？

・ 食べてはいけないものはありますか？

・ もう大丈夫です

：Please call an ambulance.

：Please take me to the hospital.

：Please call a doctor.

：I want to see a Japanese speaking doctor.

：I feel sick.

：I feel like vomiting.

：I have a fever.

：I have loose bowels.

：I have a stomachache.

：I have a pain in my throat.

：I have a headache.

：I have a cough.

：I hit my ～

：I am allergic to medicine.

：I feel a little better（very well）now.

：How long will it take to recover?

：What food should I avoid?

：I feel all right now.

・ ケ　ガ　：injury
・ 腰　痛　：lumbago
・ 打　撲　：blow
・ 骨　折　：fracture
・ ねんざ　：sprain
・ 脱　臼　：dislocation
・ 切り傷　：cut
・ かゆみ　：itch
・ やけど　：burn
・ 出　血　：bleeding
・ 薬　　　：medicine
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担　保　項　目 共済金をお支払いする場合 お 支 払 い す る 共 済 金 共済金をお支払い
できない主な場合

傷　
　
　

害

疾　
　
　

病

海外旅行中の事故によるケガのため事故の日から
180日以内に死亡されたとき。

海外旅行中の事故によるケガのため事故の日から
180日以内に身体の一部を失ったり、またはその機能
に重大な障害が残ったとき。

海外旅行中の事故によるケガのため医師の治療を受
けられたとき。

①海外旅行中または旅行終了後72時間以内に発病
し、かつ医師の治療を開始されたとき。ただし、旅行
終了後に発病された場合は旅行中に原因が発生し
たものに限ります。

②海外旅行中に感染した特定の伝染病（重症急性呼吸
器症候群（SARS）、エボラ出血熱、クリミア・コンゴ
出血熱、マールブルグ病、コクシジオイデス症、デン
グ熱、コレラ、ペスト、天然痘、発疹チフス、ラッサ熱、
マラリア、回帰熱、黄熱）のために旅行終了後30日
以内に医師の治療を開始されたとき。

①海外旅行中、病気により死亡されたとき。
②海外旅行中に発病した病気または旅行中にその原
因が発生し旅行終了後72時間以内に発病した病気
がもとで旅行終了後30日以内に死亡されたとき。
ただし、旅行終了後72時間以内に医師の治療を開
始および継続して受けている場合に限ります。

③海外旅行中に感染した特定の伝染病（疾病治療費用
と同じ）のために旅行終了後30日以内に死亡され
たとき。

傷害死亡・後遺障害共済金の全額を死亡共済金受取人にお支払いし
ます。ただし、既に支払われた後遺障害共済金を除きます。

後遺障害の程度に応じて傷害死亡・後遺障害共済金額の3％～100
％をお支払いします。

1回の事故・病気につき次の費用のうち実際に支出した金額を傷害・
疾病治療費用共済金限度額の範囲内で、事故の日（医師の治療を開
始した日）から180日間を限度としてお支払いします。
①医師または病院に支払った診療関係・入院関係の費用。
②治療のために必要となった通訳雇入費用、交通費。
③義手、義足の修理費（傷害治療費用のみ）。
④入院のために必要となった次の費用（ただし、１回の事故につき
20万円が限度）。
a.通信費　b.身の回り品購入費（5万円限度）
⑤治療による入院により必要となった旅行行程復帰費用および帰国
費用。
⑥共済金請求のために必要な医師の診断書。

（注)健康保険、労災保険等から支払いがなされ被共済者が直接支払
うことが必要とされない部分は対象とはなりません。

疾病死亡共済金額の全額を死亡共済金受取人にお支払いします。

○共済契約者、被共
済者や共済金受
取人の故意。
○ケンカ、自殺行為、
犯罪行為。
○無免許・酒酔・麻薬
等使用中の運転。
○脳疾患、疾病、心
神喪失。
○妊娠、出産、早産、
流産。
○戦争・革命等。
○放射線照射、放射
能汚染。
○他覚症状のない
むちうち症、腰痛。

○共済契約者、被共
済者や共済金受
取人の故意。
○ケンカ、自殺行為、
犯罪行為。
○戦争・革命等。
○放射線照射、放射
能汚染等。
○他覚症状のない
むちうち症、腰痛。
○妊娠、出産、早産、
流産、およびこれ
らが原因の病気。
○歯科疾病。
○エイズ。

後
遺
障
害
共
済
金

治
療
費
用
共
済
金

治
療
費
用
共
済
金

死
亡
共
済
金

死
亡
共
済
金

Travel Safety Planトラベルセーフティプランの概要



2120

担　保　項　目 共済金をお支払いする場合 お 支 払 い す る 共 済 金 共済金をお支払い
できない主な場合

傷　
　
　

害

疾　
　
　

病

海外旅行中の事故によるケガのため事故の日から
180日以内に死亡されたとき。

海外旅行中の事故によるケガのため事故の日から
180日以内に身体の一部を失ったり、またはその機能
に重大な障害が残ったとき。

海外旅行中の事故によるケガのため医師の治療を受
けられたとき。

①海外旅行中または旅行終了後72時間以内に発病
し、かつ医師の治療を開始されたとき。ただし、旅行
終了後に発病された場合は旅行中に原因が発生し
たものに限ります。

②海外旅行中に感染した特定の伝染病（重症急性呼吸
器症候群（SARS）、エボラ出血熱、クリミア・コンゴ
出血熱、マールブルグ病、コクシジオイデス症、デン
グ熱、コレラ、ペスト、天然痘、発疹チフス、ラッサ熱、
マラリア、回帰熱、黄熱）のために旅行終了後30日
以内に医師の治療を開始されたとき。

①海外旅行中、病気により死亡されたとき。
②海外旅行中に発病した病気または旅行中にその原
因が発生し旅行終了後72時間以内に発病した病気
がもとで旅行終了後30日以内に死亡されたとき。
ただし、旅行終了後72時間以内に医師の治療を開
始および継続して受けている場合に限ります。

③海外旅行中に感染した特定の伝染病（疾病治療費用
と同じ）のために旅行終了後30日以内に死亡され
たとき。

傷害死亡・後遺障害共済金の全額を死亡共済金受取人にお支払いし
ます。ただし、既に支払われた後遺障害共済金を除きます。

後遺障害の程度に応じて傷害死亡・後遺障害共済金額の3％～100
％をお支払いします。

1回の事故・病気につき次の費用のうち実際に支出した金額を傷害・
疾病治療費用共済金限度額の範囲内で、事故の日（医師の治療を開
始した日）から180日間を限度としてお支払いします。
①医師または病院に支払った診療関係・入院関係の費用。
②治療のために必要となった通訳雇入費用、交通費。
③義手、義足の修理費（傷害治療費用のみ）。
④入院のために必要となった次の費用（ただし、１回の事故につき
20万円が限度）。
a.通信費　b.身の回り品購入費（5万円限度）

⑤治療による入院により必要となった旅行行程復帰費用および帰国
費用。
⑥共済金請求のために必要な医師の診断書。

（注)健康保険、労災保険等から支払いがなされ被共済者が直接支払
うことが必要とされない部分は対象とはなりません。

疾病死亡共済金額の全額を死亡共済金受取人にお支払いします。

○共済契約者、被共
済者や共済金受
取人の故意。
○ケンカ、自殺行為、
犯罪行為。
○無免許・酒酔・麻薬
等使用中の運転。
○脳疾患、疾病、心
神喪失。
○妊娠、出産、早産、
流産。
○戦争・革命等。
○放射線照射、放射
能汚染。
○他覚症状のない
むちうち症、腰痛。

○共済契約者、被共
済者や共済金受
取人の故意。
○ケンカ、自殺行為、
犯罪行為。
○戦争・革命等。
○放射線照射、放射
能汚染等。
○他覚症状のない
むちうち症、腰痛。
○妊娠、出産、早産、
流産、およびこれ
らが原因の病気。
○歯科疾病。
○エイズ。
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Travel Safety Planトラベルセーフティプランの概要
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担　保　項　目 共済金をお支払いする場合 お支払いする共済金

賠　

償　

責　

任

救
援
者
費
用
（
疾
病
や
遭
難
時
の
出
費
）

海外旅行中にあやまって他人にケガをさせたり、他人の
もの（レンタル業者より借用した旅行用品を含みます）
を壊したりして損害をあたえ法律上の損害賠償責任を
負ったとき。

海外旅行中に、
①傷害により事故の日から180日以内に死亡されたと
き。
②病気により死亡されたとき。
③旅行行程中に発病した病気により、旅行終了後30日
以内に死亡されたとき。
④旅行行程中に傷害または病気により3日以上継続入
院されたとき。
⑤被共済者が搭乗している航空機、船舶等が遭難した
とき。
⑥傷害により被共済者の生死が確認できないとき（た
だし、被共済者の無事の確認ができた後に発生した
費用は対象となりません）または事故により緊急な捜
索・救助活動を要する状態となったことが警察等の公
的機関により確認されたとき。

1回の事故につき賠
償責任共済金額を限
度として損害賠償金
等をお支払いしま
す。

共済契約者、被共済者または被共済者の親族の方が支出した次の費用
を保障期間を通じ救援者費用等共済金額の範囲内でお支払いします。
①捜索救助費用。
②現地までの航空運賃等交通費。
③現地および現地までの行程におけるホテル等宿泊施設の客室料
（１名につき14日分が限度）。
④渡航手続および現地での諸雑費（ただし、20万円が限度であり、入
院治療に伴う諸雑費として傷害治療費用共済金、疾病治療費用共
済金が支払われるべき費用については除きます）。
⑤現地からの移送費用。
⑥遺体の処理費用（ただし、100万円が限度）。
上記②から④の費用については被災者1名につき以下が限度となります。

①次のような原因により生じた損害。
○共済契約者、被共済者の故意。 ○戦争・革命等。
○放射線照射、放射能汚染等。
②次のような損害賠償責任を負ったことにより被った損害。
○職務遂行に関する損害賠償責任（仕事上の損害賠償責任）。
○親族に対する損害賠償責任。
○航空機、船舶、車両、銃器の所有・使用・管理に起因する損害賠償責任。
○受託品に関して生じた損害賠償責任。ただし、次のものを除きます。
・ ホテルの客室および客室内の動産（セーフティボックスのキー
ならびにルームキーを含みます）。

・ 住居等居住施設内の部屋および部屋内の動産（ただし、建物、
マンションの個室全体を賃借している場合を除きます）。

・ レンタル業者より共済契約者または被共済者が直接借り入れ
た旅行用品または生活用品。

○共済契約者、被共
済者や共済金受取
人の故意。
○ケンカ、犯罪行為。
○戦争・革命等。
○放射線照射、放射
能汚染。
○他覚症状のないむ
ちうち症、腰痛。

3日から6日までの入院の場合
7日以上の入院の場合

②の交通費、③の客室料
救援者1名分
救援者3名分

④の諸雑費等
5万円
20万円

携　

行　

品

海外旅行中に、被共済者が所有し携行する身の回り品
（カメラ、宝石、衣類等）が盗難、破損、火災などの偶然な
事故により損害をうけたとき。
（注）現金、預貯金証書、小切手、有価証券、クレジットカ

ード、定期券、コンタクトレンズ等は対象外となり
ます。

携行品１個または１対について、10万円を限度として時価額
または修繕費をお支払いします。ただし、共済の目的が乗車
船券、航空券のときは5万円を限度とします。また、携行品損
害共済金額をもって保障期間中の支払いの限度とします。
（注1）運転免許証または、旅券の盗難等による損害に

ついては5万円を限度としてその再発給費用を
お支払いします。

（注2）強盗・盗難及び航空会社等の寄託手荷物不備の
事故等（例：ロストバゲージ）については共済金支
払限度額が30万円までとなります。

○共済契約者、被共済者や共済金
受取人の故意。
○無免許・酒酔・麻薬等使用中の運転。
○戦争・革命等。
○放射線照射、放射能汚染。
○携行品のかしまたは自然の消耗。
○携行品の置き忘れまたは紛失。
○危険な運動およびサーフィン、ウ
インドサーフィン、スキューバダイ
ビング等の用具。

Travel Safety Planトラベルセーフティプランの概要

共済金をお支払いできない主な場合
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担　保　項　目 共済金をお支払いする場合 お支払いする共済金

賠　

償　

責　

任

救
援
者
費
用
（
疾
病
や
遭
難
時
の
出
費
）

海外旅行中にあやまって他人にケガをさせたり、他人の
もの（レンタル業者より借用した旅行用品を含みます）
を壊したりして損害をあたえ法律上の損害賠償責任を
負ったとき。

海外旅行中に、
①傷害により事故の日から180日以内に死亡されたと
き。
②病気により死亡されたとき。
③旅行行程中に発病した病気により、旅行終了後30日
以内に死亡されたとき。
④旅行行程中に傷害または病気により3日以上継続入
院されたとき。
⑤被共済者が搭乗している航空機、船舶等が遭難した
とき。
⑥傷害により被共済者の生死が確認できないとき（た
だし、被共済者の無事の確認ができた後に発生した
費用は対象となりません）または事故により緊急な捜
索・救助活動を要する状態となったことが警察等の公
的機関により確認されたとき。

1回の事故につき賠
償責任共済金額を限
度として損害賠償金
等をお支払いしま
す。

共済契約者、被共済者または被共済者の親族の方が支出した次の費用
を保障期間を通じ救援者費用等共済金額の範囲内でお支払いします。
①捜索救助費用。
②現地までの航空運賃等交通費。
③現地および現地までの行程におけるホテル等宿泊施設の客室料
（１名につき14日分が限度）。
④渡航手続および現地での諸雑費（ただし、20万円が限度であり、入
院治療に伴う諸雑費として傷害治療費用共済金、疾病治療費用共
済金が支払われるべき費用については除きます）。

⑤現地からの移送費用。
⑥遺体の処理費用（ただし、100万円が限度）。
上記②から④の費用については被災者1名につき以下が限度となります。

①次のような原因により生じた損害。
○共済契約者、被共済者の故意。 ○戦争・革命等。
○放射線照射、放射能汚染等。
②次のような損害賠償責任を負ったことにより被った損害。
○職務遂行に関する損害賠償責任（仕事上の損害賠償責任）。
○親族に対する損害賠償責任。
○航空機、船舶、車両、銃器の所有・使用・管理に起因する損害賠償責任。
○受託品に関して生じた損害賠償責任。ただし、次のものを除きます。
・ ホテルの客室および客室内の動産（セーフティボックスのキー
ならびにルームキーを含みます）。

・ 住居等居住施設内の部屋および部屋内の動産（ただし、建物、
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○共済契約者、被共
済者や共済金受取
人の故意。
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○戦争・革命等。
○放射線照射、放射
能汚染。
○他覚症状のないむ
ちうち症、腰痛。
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②の交通費、③の客室料
救援者1名分
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携　

行　

品

海外旅行中に、被共済者が所有し携行する身の回り品
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受取人の故意。
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Travel Safety Planトラベルセーフティプランの概要

共済金をお支払いできない主な場合



2524

1．「海外旅行中」とは、保障期間中（共済期間中）で、かつ被共済者（共済の対象となる方）が、海外
旅行の目的をもって住居を出発してから、住居に帰着するまでの旅行行程中をいいます。

2．保障期間は、日本時間を基準とします。
　 ●保障期間の初日を1日目と数えます。また、保障は初日から、満期日または旅行終了日いず

れか早い時まで有効です。
　（例）「9月1日から10日間」という場合は、「9月10日」が満期日となります。

3．共済金受取人の指定
　 共済加入申込時に被共済者が死亡共済金受取人を指定された場合は、死亡共済金は申込書
記載の指定された共済金受取人にお支払いします。指定のない場合は被共済者の法定相続
人にお支払いします。

4．お客様のご要望により日本語サービスセンターをご利用いただいた後に、共済金をお
支払いできないと判明した場合、費用は全てお客様のご負担となります。また、ご契約
いただいている保障額を超過した場合、超過した費用は全てお客様のご負担となります。

詳しくはトラベルセーフティプラン約款をご覧ください。

※加入されるプランによって保障されない担保項目がございますので、ご加入のプランの
保障内容をよくご確認ください。

Travel Safety Planトラベルセーフティプランの概要

担保項目 共済金をお支払いする場合 お 支 払 い す る 共 済 金 共済金をお支払いできない主な場合

傷害治療費用、疾病治療費用、または救援者費用のいずれかが支払われる場
合、これらの共済金の支払いにかえて、支払われるべき金額の合計額をお支
払いします。お支払いする共済金は、1回のケガ、病気、事故につき治療・救援
費用共済金額を限度とします。

それぞれ傷害治療費用、疾病
治療費用、救援者費用に同
じ。

旅行行程中に携行する身の回り品で航空機（定期航空運送事業者が路線を
定めて運行する航空機に限ります）の搭乗時に航空会社に運搬を寄託した手
荷物が、航空機が旅行先目的地に到着後6時間を経ってもその旅行先目的地
に運搬されなかったとき。

〈出発遅延費用等〉
搭乗予定の航空機について
①6時間以上の出発遅延。
②欠航・運休。
③航空運送事業者の搭乗予約受付業務の不手際による搭乗不能が生じ、出発
予定時刻から6時間以内に代替となる他の航空機を利用できないとき。

〈乗継遅延費用〉
航空機を乗り継ぐ場合で、搭乗していた到着機の遅延により乗継の予定だっ
た出発機に搭乗できず、搭乗していた到着機の到着時刻から6時間以内に出
発機の代替となる他の航空機を利用できないとき。

航空機到着後96時間以内に負担した旅行先にて必要不可
欠な以下の購入費をお払いします。ただし、1回の寄託手荷
物遅延につき、10万円または携行品共済金額のいずれか低
い額をもって支払いの限度とします。
①衣類購入費（寄託手荷物に下着、寝間着等必要不可欠な衣
類が含まれていた場合で、これらを購入したときの費用）。

②生活必需品購入費（寄託手荷物に洗面用具、かみそり、くし
等の生活必需品が含まれていた場合で、これらを購入した
ときの費用）。
ただし、寄託手荷物が被共済者のもとに到着した時以降にこ
れらを購入した費用は除きます。

〈出発遅延費用等〉
出発地において、代替となる他の航空機が利用可能となるま
での間に負担したホテル等客室料、食事代、ホテル等への移
動交通費をお支払いします。ただし、1回の搭乗不能につき、
2万円を支払いの限度とします。

〈乗継遅延費用〉
乗継地において、代替となる他の航空機が利用可能となるま
での間に負担したホテル等客室料、食事代、ホテル等への移
動交通費をお支払いします。ただし、1回の到着機の遅延に
つき、2万円を支払いの限度とします。

○共済契約者、被共済者また
は共済金受取人の故意。

○地震もしくは噴火またはこ
れらによる津波。

○戦争、革命等。
○放射能照射、放射能汚染。

○共済契約者、被共済者また
は共済金受取人の故意。

○地震もしくは噴火またはこ
れらによる津波。

○戦争、革命等。
○放射能照射、放射能汚染。

治療・救援者
費用共済金

航空機寄託
手荷物遅延
費用共済金

エクストラ
プランのみ

航 空 機
遅 延費用
共 済 金

■注意事項

エクストラ
プランのみ
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海外渡航者安全事業共済会
トラベルセーフティプラン約款

※ご加入のプランによっては、保障されない条項がございますので、ご加入のプランの
保障内容をご確認の上、ご参照ください。

MEMO
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［OTS 01-010］
［施行日：平成13年9月1日］
［改定日：平成23年9月1日］

海外渡航者安全事業共済会
トラベルセーフティプラン約款

̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶
第１章　総 則

（目 的）
第１条　本約款は、海外渡航者安全事業共済会（以下「本会」といいます。）が、

本会共済事業規約（以下「規約」といいます。）に基づき行う「トラベル
セーフティプラン」（以下「本共済」といいます。）の各加入コースに関
して、本会と共済契約者との間で締結された共済契約（以下「共済契約」
といいます。）の契約内容を定めることを目的とします。

（共済契約者）
第２条　共済契約の共済契約者は、規約第４条（共済契約者および被共済者の範

囲）第１項記載の方のうち、本会と共済契約を締結し、同契約上の所定の
権利および義務を有し、同権利および同義務を行使または履行できる方で
かつ、本会が定める「加入申込書」（以下「申込書」といいます。）の契
約者欄に記載の方とします。

（被共済者の範囲）
第３条　共済契約の被共済者は、規約第４条（共済契約者および被共済者の範囲）

第２項記載の方で、申込書またはその他本会所定の書類により本会に通知
された方のうち、加入申込日において、次の各号に掲げる事由の全てに該
当し、かつ、本会が共済契約の被共済者として加入を承諾した方（以下
「被共済者」といいます。）とします。
⑴　共済契約の被共済者となることに同意している方。
⑵　日本国内に居住している方で、かつ、日本を出国していない方。
⑶　申込書記載の旅行期間と同一期間の旅行行程で、かつ、海外旅行の目
的をもって一時的に日本を出国する方。ただし、以下のいずれかに該
当する方については、加入できません。
①別表１に掲げる危険な職務を行うことを目的として渡航される方。
②別表２に掲げる危険な運動を行うことを目的として渡航される方
（これらのインストラクターも含みます。）。
③航空機（ヘリコプターを含みます。）の免許取得を目的とする方。
④3ヵ月を超える長期渡航または帰国予定日が決まっていない方。

⑷　以下のいずれにも該当しない方。
①病気やケガのため、医師（被共済者が医師である場合は、被共済者以外
の医師をいいます。以下同様とします。）による治療を受けている方。
②身体に障害のある方。
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［施行日：平成13年9月1日］
［改定日：平成23年9月1日］

海外渡航者安全事業共済会
トラベルセーフティプラン約款

̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶̶
第１章　総 則

（目 的）
第１条　本約款は、海外渡航者安全事業共済会（以下「本会」といいます。）が、

本会共済事業規約（以下「規約」といいます。）に基づき行う「トラベル
セーフティプラン」（以下「本共済」といいます。）の各加入コースに関
して、本会と共済契約者との間で締結された共済契約（以下「共済契約」
といいます。）の契約内容を定めることを目的とします。

（共済契約者）
第２条　共済契約の共済契約者は、規約第４条（共済契約者および被共済者の範

囲）第１項記載の方のうち、本会と共済契約を締結し、同契約上の所定の
権利および義務を有し、同権利および同義務を行使または履行できる方で
かつ、本会が定める「加入申込書」（以下「申込書」といいます。）の契
約者欄に記載の方とします。

（被共済者の範囲）
第３条　共済契約の被共済者は、規約第４条（共済契約者および被共済者の範囲）

第２項記載の方で、申込書またはその他本会所定の書類により本会に通知
された方のうち、加入申込日において、次の各号に掲げる事由の全てに該
当し、かつ、本会が共済契約の被共済者として加入を承諾した方（以下
「被共済者」といいます。）とします。
⑴　共済契約の被共済者となることに同意している方。
⑵　日本国内に居住している方で、かつ、日本を出国していない方。
⑶　申込書記載の旅行期間と同一期間の旅行行程で、かつ、海外旅行の目
的をもって一時的に日本を出国する方。ただし、以下のいずれかに該
当する方については、加入できません。
①別表１に掲げる危険な職務を行うことを目的として渡航される方。
②別表２に掲げる危険な運動を行うことを目的として渡航される方
（これらのインストラクターも含みます。）。
③航空機（ヘリコプターを含みます。）の免許取得を目的とする方。
④3ヵ月を超える長期渡航または帰国予定日が決まっていない方。

⑷　以下のいずれにも該当しない方。
①病気やケガのため、医師（被共済者が医師である場合は、被共済者以外
の医師をいいます。以下同様とします。）による治療を受けている方。
②身体に障害のある方。
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⑸　以下に該当しない方。
別表３に掲げる慢性疾患またはこれに類する疾患について、医師によ
り治療を受けている方、患っている方もしくはその状態にある方また
は医師によりその疾患であると診断された方もしくはその疾患の治療
の必要があると診断された方。

⑹　本会の定める本共済の「加入資格審査基準」と合致している方。
２．前項第⑷号または第⑸号に該当する方であっても、本会が審査のうえ加入
を認める場合があります。ただし、告知書に記載された傷病等またはこれ
と相当因果関係のある傷病を原因として生じた共済金の支払事由について
は、本会は、共済金を支払いません。

（保障の種類）
第４条　共済契約における保障種類および保障条項は、次の各号に掲げるとおりとし

ます。
⑴　傷害死亡保障条項　　　　　　　　　（第４章）
⑵　傷害後遺障害保障条項　　　　　　　（第５章）
⑶　傷害治療費用保障条項　　　　　　　（第６章）
⑷　疾病治療費用保障条項　　　　　　　（第７章）
⑸　疾病死亡保障条項　　　　　　　　　（第８章）
⑹　賠償責任保障条項　　　　　　　　　（第９章）
⑺　携行品損害保障条項　　　　　　　　（第10章）
⑻　救援者費用保障条項　　　　　　　　（第11章）
⑼　治療・救援者費用保障条項　　　　　（第12章）
⑽　航空機寄託手荷物遅延費用保障条項　（第13章）
⑾　航空機遅延費用保障条項　　　　　　（第14章）

（共済期間および責任期間）
第５条　共済契約の共済期間は、第13条（共済掛金の払込方法）の定めにより共済

掛金が本会に払込まれたことを条件として、共済加入証書に記載された共
済期間の開始日（以下「共済期間開始日」といいます。）の午前零時に始
まり、終了日の24時（以下「共済期間終了日」といいます。）までとしま
す。ただし、本会の支払責任は、被共済者が申込書記載の海外旅行の目的
をもって被共済者の住居を出発したとき（その旅行以外の目的をもって行
動している間および共済期間開始時前は含まれません。以下「責任期間開
始」といいます。）から被共済者の住居に帰着するとき（その旅行以外の
目的をもって行動開始したときは、その行動開始する前までをいいます。
以下「責任期間終了」といいます。）までの旅行行程中（以下「責任期間
中」といいます。）に限ります。

２．前項の時刻は、日本国の標準時によるものとします。
３．第１項の規定にかかわらず、被共済者の旅行の最終目的地への到着が共済
期間終了日の24時までに予定されているにもかかわらず次の各号に掲げる
事由のいずれかにより遅延した場合には、共済期間終了日および責任期間
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終了時は本会が妥当と認める時間で、かつ、72時間を限度として延長され
るものとします。
⑴　被共済者が乗客として搭乗しているまたは搭乗予定の航空機、船舶、
車両等の交通機関（以下この条において「交通機関」といいます。）の
うち運行時刻が定められているものの遅延または欠航・運休。

⑵　交通機関の搭乗予約受付業務に欠陥があったことによる搭乗不能。
⑶　被共済者が医師の治療を受けたとき。

４．前項の場合の他、被共済者の旅行の最終目的地への到着が共済期間終了日
の24時までに予定されているにもかかわらず次の各号に掲げる事由のいず
れかにより遅延した場合には、その時から被共済者が解放され正常な旅行
行程につくことができる状態に復するまでに要した時間で、かつ、本会が
妥当と認める時間を限度として、共済期間終了日および責任期間終了時は
延長されるものとします。
⑴　被共済者が乗客として搭乗している交通機関または被共済者が入場して
いる施設に対する第三者による不法な支配または公権力による拘束。

⑵　被共済者に対する公権力による拘束。
⑶　被共済者が誘拐されたとき。

５．第１項、第３項および前項の規定にかかわらず、本会は、次の各号に掲げ
る事故または疾病に対しては、共済金を支払いません。
⑴　共済掛金領収前に発生した事故または発病した疾病。
⑵　責任期間開始前または責任期間終了後に発生した事故。
⑶　責任期間開始前または責任期間終了後72時間を経過した後に発病した
疾病。

６．前各項の規定により共済契約が発効し、かつ、本会が共済契約の加入を承
諾した場合は、本会の定める共済加入証書を共済契約者あてに発行して、
共済契約の加入承諾の通知に代えるものとします。

（共済契約の取消し）
第６条　共済契約者は、加入申込日から申込書に記載された旅行行程の出発時まで

の間（以下「取消申請猶予期間」といいます。）であれば、既に申込みを
した共済契約を取消すことができます（出発日または旅行期間を変更する
場合においてもこの規定を適用します。）。

２．前項により共済契約者が共済契約の取消しを請求する場合には、本会の要
求する書類によって、取消申請猶予期間内にその共済契約の取消しを請求
する旨を通知し、本会の承諾を得なければなりません。

３．前２項によって共済契約を取消した場合は、その共済契約は成立しなかっ
たものとし、本会は、本会に払込まれた共済掛金の全額を共済契約者に返
戻します。

４．共済契約者または被共済者の詐欺または強迫によって本会が共済契約を締
結した場合には、本会は、共済契約者に対する書面による通知をもって、
その共済契約を取消すことができます。
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⑸　以下に該当しない方。
別表３に掲げる慢性疾患またはこれに類する疾患について、医師によ
り治療を受けている方、患っている方もしくはその状態にある方また
は医師によりその疾患であると診断された方もしくはその疾患の治療
の必要があると診断された方。

⑹　本会の定める本共済の「加入資格審査基準」と合致している方。
２．前項第⑷号または第⑸号に該当する方であっても、本会が審査のうえ加入
を認める場合があります。ただし、告知書に記載された傷病等またはこれ
と相当因果関係のある傷病を原因として生じた共済金の支払事由について
は、本会は、共済金を支払いません。

（保障の種類）
第４条　共済契約における保障種類および保障条項は、次の各号に掲げるとおりとし

ます。
⑴　傷害死亡保障条項　　　　　　　　　（第４章）
⑵　傷害後遺障害保障条項　　　　　　　（第５章）
⑶　傷害治療費用保障条項　　　　　　　（第６章）
⑷　疾病治療費用保障条項　　　　　　　（第７章）
⑸　疾病死亡保障条項　　　　　　　　　（第８章）
⑹　賠償責任保障条項　　　　　　　　　（第９章）
⑺　携行品損害保障条項　　　　　　　　（第10章）
⑻　救援者費用保障条項　　　　　　　　（第11章）
⑼　治療・救援者費用保障条項　　　　　（第12章）
⑽　航空機寄託手荷物遅延費用保障条項　（第13章）
⑾　航空機遅延費用保障条項　　　　　　（第14章）

（共済期間および責任期間）
第５条　共済契約の共済期間は、第13条（共済掛金の払込方法）の定めにより共済

掛金が本会に払込まれたことを条件として、共済加入証書に記載された共
済期間の開始日（以下「共済期間開始日」といいます。）の午前零時に始
まり、終了日の24時（以下「共済期間終了日」といいます。）までとしま
す。ただし、本会の支払責任は、被共済者が申込書記載の海外旅行の目的
をもって被共済者の住居を出発したとき（その旅行以外の目的をもって行
動している間および共済期間開始時前は含まれません。以下「責任期間開
始」といいます。）から被共済者の住居に帰着するとき（その旅行以外の
目的をもって行動開始したときは、その行動開始する前までをいいます。
以下「責任期間終了」といいます。）までの旅行行程中（以下「責任期間
中」といいます。）に限ります。

２．前項の時刻は、日本国の標準時によるものとします。
３．第１項の規定にかかわらず、被共済者の旅行の最終目的地への到着が共済
期間終了日の24時までに予定されているにもかかわらず次の各号に掲げる
事由のいずれかにより遅延した場合には、共済期間終了日および責任期間
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終了時は本会が妥当と認める時間で、かつ、72時間を限度として延長され
るものとします。
⑴　被共済者が乗客として搭乗しているまたは搭乗予定の航空機、船舶、
車両等の交通機関（以下この条において「交通機関」といいます。）の
うち運行時刻が定められているものの遅延または欠航・運休。

⑵　交通機関の搭乗予約受付業務に欠陥があったことによる搭乗不能。
⑶　被共済者が医師の治療を受けたとき。

４．前項の場合の他、被共済者の旅行の最終目的地への到着が共済期間終了日
の24時までに予定されているにもかかわらず次の各号に掲げる事由のいず
れかにより遅延した場合には、その時から被共済者が解放され正常な旅行
行程につくことができる状態に復するまでに要した時間で、かつ、本会が
妥当と認める時間を限度として、共済期間終了日および責任期間終了時は
延長されるものとします。
⑴　被共済者が乗客として搭乗している交通機関または被共済者が入場して
いる施設に対する第三者による不法な支配または公権力による拘束。

⑵　被共済者に対する公権力による拘束。
⑶　被共済者が誘拐されたとき。

５．第１項、第３項および前項の規定にかかわらず、本会は、次の各号に掲げ
る事故または疾病に対しては、共済金を支払いません。
⑴　共済掛金領収前に発生した事故または発病した疾病。
⑵　責任期間開始前または責任期間終了後に発生した事故。
⑶　責任期間開始前または責任期間終了後72時間を経過した後に発病した
疾病。

６．前各項の規定により共済契約が発効し、かつ、本会が共済契約の加入を承
諾した場合は、本会の定める共済加入証書を共済契約者あてに発行して、
共済契約の加入承諾の通知に代えるものとします。

（共済契約の取消し）
第６条　共済契約者は、加入申込日から申込書に記載された旅行行程の出発時まで

の間（以下「取消申請猶予期間」といいます。）であれば、既に申込みを
した共済契約を取消すことができます（出発日または旅行期間を変更する
場合においてもこの規定を適用します。）。

２．前項により共済契約者が共済契約の取消しを請求する場合には、本会の要
求する書類によって、取消申請猶予期間内にその共済契約の取消しを請求
する旨を通知し、本会の承諾を得なければなりません。

３．前２項によって共済契約を取消した場合は、その共済契約は成立しなかっ
たものとし、本会は、本会に払込まれた共済掛金の全額を共済契約者に返
戻します。

４．共済契約者または被共済者の詐欺または強迫によって本会が共済契約を締
結した場合には、本会は、共済契約者に対する書面による通知をもって、
その共済契約を取消すことができます。
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５．前項の規定により共済契約が取消された場合には、既に本会に払込まれた
共済掛金については、本会は、返戻しません。

第２章　基本条項

第１節　契約者または被共済者の義務

（告知義務）
第７条　共済契約の加入申込みの際、共済契約者、被共済者またはこれらの者の代

理人が、申込書の記載事項および告知事項（旅行の内容、健康状態や他の
保険の加入状況等に関する質問を含みます。以下同様とします。）で質問
した事項について、本会に知っている事実を告げなかったときまたは事実
と異なることを告げたときは、本会は、共済契約者に対する書面をもっ
て、その共済契約の全部または一部を将来に向かって解除することができ
ます。

２．前項の規定は、次の各号に掲げる事由のいずれかに該当する場合には適用しません。
⑴　前項に規定する事実がなくなったとき。
⑵　本会が共済契約締結の際、前項に規定する事実を知っていたときまた
は過失によってこれを知らなかったとき。本会のために共済契約の締
結の代理または媒介を行う者が、共済契約者または被共済者が事実を
告げることを妨げたときまたは事実を告げないこともしくは事実と異
なることを告げることを勧めたときを含みます。

⑶　共済契約者または被共済者が、本会が共済金を支払うべき事故の発生
前に、告知事項につき、書面をもって訂正を本会に申し出て、本会が
これを承諾したとき。

⑷　本会が、前項の規定による解除の原因があることを知った日から１ヵ月
後の応当日を経過したとき、または共済契約の発効日（被共済者の発効
日または変更日をいいます。）から５年後の応当日を経過したとき。

３．第１項の場合、本会は、共済金の支払事由が生じた後でも共済契約を解除
することができるものとします。この場合、本会は、共済金の支払いを行
いません。また、既に共済金を支払っていたときは、本会は、その全額を
返還請求することができるものとします。

４．前項の規定は、正しく告知されなかった事項と共済金の支払事由に因果関
係がない場合には適用しません。

５．第１項の規定により本会が共済契約を解除する場合には、共済契約者に対
する書面をもって通知を行います。

６．第１項の規定により共済契約が解除された場合には、既に本会に払込まれ
た共済掛金については、本会は、返戻しません。

（共済契約内容の訂正）
第８条　共済契約者または被共済者は、申込書その他本会が特に要求した書類の記載

事項について、もしくは本会が承諾した事項について、誤記または記入漏れ
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があることを知ったときは、遅滞なくこれらの訂正すべき内容を本会所定の
書面をもって本会にその旨を告げ、本会の承諾を得なければなりません。

２．本会が前項の訂正の申し出を受けた場合において、共済契約締結の当時、
共済契約者が訂正すべき事実を本会に告げても本会が共済契約を締結して
いたと認めた場合に限り、本会は、これを承諾するものとし、その他の場
合には、承諾しません。また、本会は、その訂正内容を承諾するまでに生
じた共済金の支払事由については、共済金を支払いません。

３．前２項の規定により共済契約者が本会に届け出た訂正内容を本会が承認し
ない場合には、共済契約は無効とします。

４．前項の規定により無効とした共済契約について本会が返戻すべき共済掛金
は、第14条（共済掛金の返戻）の規定によるものとします。

（通知義務）
第９条　共済契約の加入申込後に申込書の記載事項、第７条（告知義務）に定める

告知事項もしくは本会が承諾した事項に変更が生じたときは、共済契約
者、被共済者またはこれらの者の代理人は、遅滞なくその旨を本会に書面
にて通知し、その承認を受けなければなりません。

２．前項の手続きを怠った場合、事実と異なることを告げた場合または本会に
告げるべき事を告げなかったときは、本会は、共済契約を解除することが
できます。

３．前項に該当する場合、本会は、第７条（告知義務）第２項から第６項の規
定を適用することができるものとします。

４．第１項の規定により共済契約者が住所の変更を本会に通知しなかったとき
は、本会の知った最後の住所あてに発した通知は、共済契約者に到達した
ものとみなします。

（事故発生時の協力義務）
第10条　共済契約者、被共済者または共済金受取人は、共済金の支払事由が生じた

ときは、その事由の調査または調査に必要な書類の提出および報告につ
き、本会に協力しなければなりません。

（他の身体障害または傷病の影響）
第11条　共済金の支払事由が生じたときに、既に存在していた身体障害もしくは傷

病の影響により、または共済金を支払うべき傷病を被った後にその原因と
なった事故と関係なく発生した傷病の影響により、その共済金を支払うべ
き傷病の程度が重大となった場合は、本会は、その影響がなかった場合に
相当する金額を認定して共済金を支払います。

２．共済金の支払事由が生じたときに本会の認める正当な理由がなく被共済者
が治療を怠ったりまたは共済契約者もしくは共済金受取人が治療をさせな
かったために傷病の程度が重大となった場合は、本会は、前項と同様の方
法で共済金を支払います。
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５．前項の規定により共済契約が取消された場合には、既に本会に払込まれた
共済掛金については、本会は、返戻しません。

第２章　基本条項

第１節　契約者または被共済者の義務

（告知義務）
第７条　共済契約の加入申込みの際、共済契約者、被共済者またはこれらの者の代

理人が、申込書の記載事項および告知事項（旅行の内容、健康状態や他の
保険の加入状況等に関する質問を含みます。以下同様とします。）で質問
した事項について、本会に知っている事実を告げなかったときまたは事実
と異なることを告げたときは、本会は、共済契約者に対する書面をもっ
て、その共済契約の全部または一部を将来に向かって解除することができ
ます。

２．前項の規定は、次の各号に掲げる事由のいずれかに該当する場合には適用しません。
⑴　前項に規定する事実がなくなったとき。
⑵　本会が共済契約締結の際、前項に規定する事実を知っていたときまた
は過失によってこれを知らなかったとき。本会のために共済契約の締
結の代理または媒介を行う者が、共済契約者または被共済者が事実を
告げることを妨げたときまたは事実を告げないこともしくは事実と異
なることを告げることを勧めたときを含みます。

⑶　共済契約者または被共済者が、本会が共済金を支払うべき事故の発生
前に、告知事項につき、書面をもって訂正を本会に申し出て、本会が
これを承諾したとき。

⑷　本会が、前項の規定による解除の原因があることを知った日から１ヵ月
後の応当日を経過したとき、または共済契約の発効日（被共済者の発効
日または変更日をいいます。）から５年後の応当日を経過したとき。

３．第１項の場合、本会は、共済金の支払事由が生じた後でも共済契約を解除
することができるものとします。この場合、本会は、共済金の支払いを行
いません。また、既に共済金を支払っていたときは、本会は、その全額を
返還請求することができるものとします。

４．前項の規定は、正しく告知されなかった事項と共済金の支払事由に因果関
係がない場合には適用しません。

５．第１項の規定により本会が共済契約を解除する場合には、共済契約者に対
する書面をもって通知を行います。

６．第１項の規定により共済契約が解除された場合には、既に本会に払込まれ
た共済掛金については、本会は、返戻しません。

（共済契約内容の訂正）
第８条　共済契約者または被共済者は、申込書その他本会が特に要求した書類の記載

事項について、もしくは本会が承諾した事項について、誤記または記入漏れ
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があることを知ったときは、遅滞なくこれらの訂正すべき内容を本会所定の
書面をもって本会にその旨を告げ、本会の承諾を得なければなりません。

２．本会が前項の訂正の申し出を受けた場合において、共済契約締結の当時、
共済契約者が訂正すべき事実を本会に告げても本会が共済契約を締結して
いたと認めた場合に限り、本会は、これを承諾するものとし、その他の場
合には、承諾しません。また、本会は、その訂正内容を承諾するまでに生
じた共済金の支払事由については、共済金を支払いません。

３．前２項の規定により共済契約者が本会に届け出た訂正内容を本会が承認し
ない場合には、共済契約は無効とします。

４．前項の規定により無効とした共済契約について本会が返戻すべき共済掛金
は、第14条（共済掛金の返戻）の規定によるものとします。

（通知義務）
第９条　共済契約の加入申込後に申込書の記載事項、第７条（告知義務）に定める

告知事項もしくは本会が承諾した事項に変更が生じたときは、共済契約
者、被共済者またはこれらの者の代理人は、遅滞なくその旨を本会に書面
にて通知し、その承認を受けなければなりません。

２．前項の手続きを怠った場合、事実と異なることを告げた場合または本会に
告げるべき事を告げなかったときは、本会は、共済契約を解除することが
できます。

３．前項に該当する場合、本会は、第７条（告知義務）第２項から第６項の規
定を適用することができるものとします。

４．第１項の規定により共済契約者が住所の変更を本会に通知しなかったとき
は、本会の知った最後の住所あてに発した通知は、共済契約者に到達した
ものとみなします。

（事故発生時の協力義務）
第10条　共済契約者、被共済者または共済金受取人は、共済金の支払事由が生じた

ときは、その事由の調査または調査に必要な書類の提出および報告につ
き、本会に協力しなければなりません。

（他の身体障害または傷病の影響）
第11条　共済金の支払事由が生じたときに、既に存在していた身体障害もしくは傷

病の影響により、または共済金を支払うべき傷病を被った後にその原因と
なった事故と関係なく発生した傷病の影響により、その共済金を支払うべ
き傷病の程度が重大となった場合は、本会は、その影響がなかった場合に
相当する金額を認定して共済金を支払います。

２．共済金の支払事由が生じたときに本会の認める正当な理由がなく被共済者
が治療を怠ったりまたは共済契約者もしくは共済金受取人が治療をさせな
かったために傷病の程度が重大となった場合は、本会は、前項と同様の方
法で共済金を支払います。
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第２節　契約条項

（重複・超過加入の禁止）
第12条　同一の被共済者は、本会が特に定める場合を除き、共済期間を重複して本会

が規約に基づき行う他の異なるプランに加入すること（以下、｢重複加入」
といいます。）、また同一のコースについて1口を越えて加入すること（以
下、｢超過加入｣といいます。）はできません。

２．前項の規定に反し重複加入または超過加入があった場合には、重複加入契
約または超過加入契約のうち、共済契約者が有効とする旨の意思表示をし
た1つの共済契約のみを有効とし、他の共済契約については全て無効とす
るものとします。

３．前２項の規定にかかわらず、共済金を支払った後に重複加入または超過加
入の事実が判明したときには、本会が指定する共済契約のみを有効とし、
共済契約者が表示した意思の内容にかかわらず、他の重複加入または超過
加入した共済契約については全てこれを無効として、無効とされた共済契
約に対し、既に支払われている共済金については、本会は、その全額を返
還請求できるものとします。

４．前３項の規定により無効とした共済契約について本会が返戻すべき共済掛
金は、第14条（共済掛金の返戻）の規定によるものとします。

（共済掛金の払込方法）
第13条　共済契約の共済掛金の支払いは、一括払いとし、共済契約者は、本会が特

に指定した場合を除き、本会が指定する代理所に払込むものとします。
２．前項に定める共済掛金が申込書に記載された旅行行程の出発時前に払込ま
れない場合には、その申込みは無効とします。

（共済掛金の返戻）
第14条　共済契約が次の各号に掲げる事由に該当する場合には、本会は、第２項か

ら第６項の規定に従い、既に本会に払込まれた共済掛金の全部または一部
を共済契約者に返戻します。
⑴　第８条（共済契約内容の訂正）の規定により共済契約が無効となったとき。
⑵　第12条（重複・超過加入の禁止）の規定により共済契約が無効となった
とき。

⑶　第15条（共済契約の無効）の規定により共済契約が無効となったとき。
⑷　第16条（共済契約の失効）の規定により共済契約が失効となったとき。
⑸　第17条（共済契約の解約）の規定により共済契約が解約されたとき。

２．前項第⑴号から第⑶号の規定により共済契約が無効となった場合、本会が
返戻すべき返戻金額は、その無効となった共済契約に対する既に本会に払
込まれた共済掛金の全額とします。

３．第１項第⑷号の規定により共済契約が失効となった場合、本会が返戻すべ
き返戻金額は、その失効となった共済契約の失効日以後の未経過期間に応
じて計算した共済掛金を返戻します。
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４．第１項第⑸号の規定により共済契約が解約された場合、本会が返戻すべき
返戻金額は、その解約された共済契約の解約日以後の未経過期間に応じて
計算した共済掛金を返戻します。

５．前４項の規定にかかわらず、共済契約者、被共済者、共済金を受け取るべ
き者またはこれらの者の代理人に故意または重大な過失があったときは、
本会は、既に払込まれた共済掛金は返戻しません。

６．第３項または第４項に該当する場合においても、その共済契約につき既経
過期間中に本会が共済金を支払うべき事由が生じていたときは、既に払込
まれた共済掛金は返戻しません。

第３節　共済契約の無効・失効・解約および解除

（共済契約の無効）
第15条　次の各号に掲げる事由のいずれかに該当した場合、共済契約は無効となり

ます。
⑴　共済契約者または被共済者が共済期間開始日の前日までにおいて死亡
していたとき。

⑵　共済期間開始日において、共済契約者が第２条（共済契約者）に、被共
済者が第３条（被共済者の範囲）の規定に合致していなかったとき。

⑶　加入申込みの際、共済契約者、被共済者または共済金を受け取るべき
者が既に事故またはその原因が発生していたことを知っていたとき。

２．前項各号に定める事由によって共済契約が無効となった場合には、本会
は、共済金を支払いません。また、既に共済金を支払っていたときは、そ
の全額について返還請求できるものとします。

３．第１項の規定により無効とした共済契約について本会が返戻すべき共済掛
金は、前条の規定によるものとします。

（共済契約の失効）
第16条　次の各号に掲げる事由のいずれかに該当した場合、共済契約は、その時を

もって失効します。
⑴　共済契約者または被共済者が共済期間開始日以後に死亡したとき。
⑵　第34条（傷害後遺障害共済金の支払事由）の定めにより本会が支払う
べき傷害後遺障害共済金の額が共済加入証書記載の傷害死亡･後遺障
害共済金額に達したとき。

⑶　共済期間中に被共済者が別表１に掲げる危険な職務に就いたとき。
２．前項各号に定める事由によって共済契約が失効となった場合には、失効した
時の後に生じた支払事由については、本会は、共済金を支払いません。ま
た、既に共済金を支払っていたときは、その全額について返還請求できるも
のとします。

３．第１項の規定により失効となった共済契約について本会が返戻すべき共済
掛金は、第14条（共済掛金の返戻）の規定によるものとします。
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第２節　契約条項

（重複・超過加入の禁止）
第12条　同一の被共済者は、本会が特に定める場合を除き、共済期間を重複して本会

が規約に基づき行う他の異なるプランに加入すること（以下、｢重複加入」
といいます。）、また同一のコースについて1口を越えて加入すること（以
下、｢超過加入｣といいます。）はできません。

２．前項の規定に反し重複加入または超過加入があった場合には、重複加入契
約または超過加入契約のうち、共済契約者が有効とする旨の意思表示をし
た1つの共済契約のみを有効とし、他の共済契約については全て無効とす
るものとします。

３．前２項の規定にかかわらず、共済金を支払った後に重複加入または超過加
入の事実が判明したときには、本会が指定する共済契約のみを有効とし、
共済契約者が表示した意思の内容にかかわらず、他の重複加入または超過
加入した共済契約については全てこれを無効として、無効とされた共済契
約に対し、既に支払われている共済金については、本会は、その全額を返
還請求できるものとします。

４．前３項の規定により無効とした共済契約について本会が返戻すべき共済掛
金は、第14条（共済掛金の返戻）の規定によるものとします。

（共済掛金の払込方法）
第13条　共済契約の共済掛金の支払いは、一括払いとし、共済契約者は、本会が特

に指定した場合を除き、本会が指定する代理所に払込むものとします。
２．前項に定める共済掛金が申込書に記載された旅行行程の出発時前に払込ま
れない場合には、その申込みは無効とします。

（共済掛金の返戻）
第14条　共済契約が次の各号に掲げる事由に該当する場合には、本会は、第２項か

ら第６項の規定に従い、既に本会に払込まれた共済掛金の全部または一部
を共済契約者に返戻します。
⑴　第８条（共済契約内容の訂正）の規定により共済契約が無効となったとき。
⑵　第12条（重複・超過加入の禁止）の規定により共済契約が無効となった
とき。

⑶　第15条（共済契約の無効）の規定により共済契約が無効となったとき。
⑷　第16条（共済契約の失効）の規定により共済契約が失効となったとき。
⑸　第17条（共済契約の解約）の規定により共済契約が解約されたとき。

２．前項第⑴号から第⑶号の規定により共済契約が無効となった場合、本会が
返戻すべき返戻金額は、その無効となった共済契約に対する既に本会に払
込まれた共済掛金の全額とします。

３．第１項第⑷号の規定により共済契約が失効となった場合、本会が返戻すべ
き返戻金額は、その失効となった共済契約の失効日以後の未経過期間に応
じて計算した共済掛金を返戻します。
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４．第１項第⑸号の規定により共済契約が解約された場合、本会が返戻すべき
返戻金額は、その解約された共済契約の解約日以後の未経過期間に応じて
計算した共済掛金を返戻します。

５．前４項の規定にかかわらず、共済契約者、被共済者、共済金を受け取るべ
き者またはこれらの者の代理人に故意または重大な過失があったときは、
本会は、既に払込まれた共済掛金は返戻しません。

６．第３項または第４項に該当する場合においても、その共済契約につき既経
過期間中に本会が共済金を支払うべき事由が生じていたときは、既に払込
まれた共済掛金は返戻しません。

第３節　共済契約の無効・失効・解約および解除

（共済契約の無効）
第15条　次の各号に掲げる事由のいずれかに該当した場合、共済契約は無効となり

ます。
⑴　共済契約者または被共済者が共済期間開始日の前日までにおいて死亡
していたとき。

⑵　共済期間開始日において、共済契約者が第２条（共済契約者）に、被共
済者が第３条（被共済者の範囲）の規定に合致していなかったとき。

⑶　加入申込みの際、共済契約者、被共済者または共済金を受け取るべき
者が既に事故またはその原因が発生していたことを知っていたとき。

２．前項各号に定める事由によって共済契約が無効となった場合には、本会
は、共済金を支払いません。また、既に共済金を支払っていたときは、そ
の全額について返還請求できるものとします。

３．第１項の規定により無効とした共済契約について本会が返戻すべき共済掛
金は、前条の規定によるものとします。

（共済契約の失効）
第16条　次の各号に掲げる事由のいずれかに該当した場合、共済契約は、その時を

もって失効します。
⑴　共済契約者または被共済者が共済期間開始日以後に死亡したとき。
⑵　第34条（傷害後遺障害共済金の支払事由）の定めにより本会が支払う
べき傷害後遺障害共済金の額が共済加入証書記載の傷害死亡･後遺障
害共済金額に達したとき。

⑶　共済期間中に被共済者が別表１に掲げる危険な職務に就いたとき。
２．前項各号に定める事由によって共済契約が失効となった場合には、失効した
時の後に生じた支払事由については、本会は、共済金を支払いません。ま
た、既に共済金を支払っていたときは、その全額について返還請求できるも
のとします。

３．第１項の規定により失効となった共済契約について本会が返戻すべき共済
掛金は、第14条（共済掛金の返戻）の規定によるものとします。
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（共済契約の解約）
第17条　共済契約者は、本会に対する本会所定の書類にて共済契約の解約の意思表示

をすることにより、共済契約を将来に向かって解約することができます。
２．前項の場合、本会所定の書類が本会に受付られた日の翌日またはその書類
が本会に受付られた日の翌日以降の共済契約者が指定する日を解約日と
し、共済契約の保障の効力は、解約日の零時より失うものとします。

３．前２項の規定により解約された共済契約について本会が返戻すべき共済掛
金は、第14条（共済掛金の返戻）の規定によるものとします。

４．共済契約者以外の者が被共済者とされる場合において、次の各号に掲げる
場合は、その被共済者は、共済契約者に対して共済契約の解約を請求する
ことができます。
⑴　共済契約者または共済金受取人が、本会にこの共済契約に基づく共済
金を支払わせることを目的として故意に被共済者を死亡させる等の共
済金支払事由を発生させ、または発生させようとしたとき。

⑵　共済契約者または共済金受取人が、この共済契約に基づく共済金の請
求について、詐欺を行い、または行おうとしたとき。

⑶　前号までに掲げるもののほか、被共済者の共済契約者または共済金受
取人に対する信頼を損ない、その共済契約の存続を困難とする重大な
事由があるとき。

（共済契約の解除）
第18条　次の各号に掲げる事由によるときは、共済期間の中途においても本会が指定

する日をもって共済契約の全部または一部を将来に向かって解除します。
⑴　共済契約者、被共済者または共済金受取人が共済金を詐取する目的も
しくは他人に共済金を詐取させる目的で事故を生じさせたこと（未遂
を含みます。）が判明したとき。

⑵　共済金の請求行為に関し、共済契約者、被共済者または共済金受取人
に詐取の行為（未遂を含みます。）があったことが判明したとき。

⑶　共済金の支払事由が生じた後に、共済契約者、被共済者、共済金受取
人またはこれらの者の代理人が本会の認める正当な理由がなく当該事
由の調査または調査に必要な書類の提出を拒んだり、妨げたりまたは
知っている事実を告げなかったり、事実でないことを告げたりもしく
は改ざんしたとき。

２．共済金の支払事由またはその事由の原因が生じた後でも、前項の規定によ
って共済契約を解除することができるものとします。この場合には、本会
は、共済金を支払いません。また、既に共済金を支払っていた場合には、
本会は、その全額について返還請求することができるものとします。

３．第１項による共済契約の解除は、共済契約者に対する書面による通知によ
り行います。

４．第１項および第２項の規定により共済契約が解除された場合には、既に本
会に払込まれた共済掛金については、本会は、返戻しません。
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（共済契約者の変更）
第19条　共済契約者が第２条（共済契約者）に定める資格の要件を欠くに至った場合、被共

済者および本会の書面による同意を得て、共済契約上の権利義務を包括して第２条
（共済契約者）に定める要件を満たす者に継承することができるものとします。

第３章　共済金の受取人・事故の通知・共済金請求およびその他

（共済金の受取人）
第20条　共済契約の共済金の受取人は、本会が特に認めた場合を除き被共済者と

し、共済金を受け取るべき日において被共済者が共済金を受け取ることが
できない場合には、被共済者の法定相続人とします。

（共済金の受取人指定）
第21条　共済契約の加入申込み時に、共済契約者が共済契約の死亡共済金（傷害死亡共済金

および疾病死亡共済金をいいます。以下同様とします。）の受取人を前条に定める
共済金受取人と異なる者に指定する場合には、被共済者の同意を得て本会所定の書
式にてその旨を本会に申し出て、本会の承諾を得なければなりません。

２．死亡共済金が支払われる場合において、前項の死亡共済金受取人が既に死
亡しており、かつ、新たな死亡共済金受取人が指定されていないときは、
前条に定める共済金受取人を死亡共済金受取人とします。

３．前条または前項に定める共済金受取人が２名以上であるときは、同共済金
受取人において１名の代表者を選定するものとし、その代表者は他の共済
金受取人を代表するものとします。

（事故の通知）
第22条　共済契約者、被共済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人は、被共済者

に共済金の支払事由が生じたときは、その支払事由の生じた日から30日以内
に、事故の発生状況、発病の状況および経過、傷病の程度またはその他本会が
必要と認める事項について本会に書面により通知しなければなりません。ただ
し、賠償責任共済金の支払事由については、第47条（事故の発生）、携行品損
害共済金の支払事由については、第55条（損害の発生）、救援者費用等共済金
の支払事由については、第61条（事故の通知）、航空機寄託手荷物遅延等費用
共済金の支払事由については、第67条（事故の通知）、航空機遅延費用共済金
の支払事由については、第74条（事故の通知）の定めに従います。

２．被共済者が搭乗している航空機または船舶が行方不明となったとき、もし
くは遭難したときは、共済契約者または共済金受取人は、その航空機また
は船舶が行方不明となった日または遭難した日から30日以内にその発生の
状況を本会に書面により通知しなければなりません。

３．共済契約者、被共済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人が本会の
認める正当な理由がなく前２項の規定に違反したとき、またはその通知に
関し知っている事実を告げずもしくは事実と異なることを告げたときは、
本会は共済金を支払いません。
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（共済契約の解約）
第17条　共済契約者は、本会に対する本会所定の書類にて共済契約の解約の意思表示

をすることにより、共済契約を将来に向かって解約することができます。
２．前項の場合、本会所定の書類が本会に受付られた日の翌日またはその書類
が本会に受付られた日の翌日以降の共済契約者が指定する日を解約日と
し、共済契約の保障の効力は、解約日の零時より失うものとします。

３．前２項の規定により解約された共済契約について本会が返戻すべき共済掛
金は、第14条（共済掛金の返戻）の規定によるものとします。

４．共済契約者以外の者が被共済者とされる場合において、次の各号に掲げる
場合は、その被共済者は、共済契約者に対して共済契約の解約を請求する
ことができます。
⑴　共済契約者または共済金受取人が、本会にこの共済契約に基づく共済
金を支払わせることを目的として故意に被共済者を死亡させる等の共
済金支払事由を発生させ、または発生させようとしたとき。

⑵　共済契約者または共済金受取人が、この共済契約に基づく共済金の請
求について、詐欺を行い、または行おうとしたとき。

⑶　前号までに掲げるもののほか、被共済者の共済契約者または共済金受
取人に対する信頼を損ない、その共済契約の存続を困難とする重大な
事由があるとき。

（共済契約の解除）
第18条　次の各号に掲げる事由によるときは、共済期間の中途においても本会が指定

する日をもって共済契約の全部または一部を将来に向かって解除します。
⑴　共済契約者、被共済者または共済金受取人が共済金を詐取する目的も
しくは他人に共済金を詐取させる目的で事故を生じさせたこと（未遂
を含みます。）が判明したとき。

⑵　共済金の請求行為に関し、共済契約者、被共済者または共済金受取人
に詐取の行為（未遂を含みます。）があったことが判明したとき。

⑶　共済金の支払事由が生じた後に、共済契約者、被共済者、共済金受取
人またはこれらの者の代理人が本会の認める正当な理由がなく当該事
由の調査または調査に必要な書類の提出を拒んだり、妨げたりまたは
知っている事実を告げなかったり、事実でないことを告げたりもしく
は改ざんしたとき。

２．共済金の支払事由またはその事由の原因が生じた後でも、前項の規定によ
って共済契約を解除することができるものとします。この場合には、本会
は、共済金を支払いません。また、既に共済金を支払っていた場合には、
本会は、その全額について返還請求することができるものとします。

３．第１項による共済契約の解除は、共済契約者に対する書面による通知によ
り行います。

４．第１項および第２項の規定により共済契約が解除された場合には、既に本
会に払込まれた共済掛金については、本会は、返戻しません。
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（共済契約者の変更）
第19条　共済契約者が第２条（共済契約者）に定める資格の要件を欠くに至った場合、被共

済者および本会の書面による同意を得て、共済契約上の権利義務を包括して第２条
（共済契約者）に定める要件を満たす者に継承することができるものとします。

第３章　共済金の受取人・事故の通知・共済金請求およびその他

（共済金の受取人）
第20条　共済契約の共済金の受取人は、本会が特に認めた場合を除き被共済者と

し、共済金を受け取るべき日において被共済者が共済金を受け取ることが
できない場合には、被共済者の法定相続人とします。

（共済金の受取人指定）
第21条　共済契約の加入申込み時に、共済契約者が共済契約の死亡共済金（傷害死亡共済金

および疾病死亡共済金をいいます。以下同様とします。）の受取人を前条に定める
共済金受取人と異なる者に指定する場合には、被共済者の同意を得て本会所定の書
式にてその旨を本会に申し出て、本会の承諾を得なければなりません。

２．死亡共済金が支払われる場合において、前項の死亡共済金受取人が既に死
亡しており、かつ、新たな死亡共済金受取人が指定されていないときは、
前条に定める共済金受取人を死亡共済金受取人とします。

３．前条または前項に定める共済金受取人が２名以上であるときは、同共済金
受取人において１名の代表者を選定するものとし、その代表者は他の共済
金受取人を代表するものとします。

（事故の通知）
第22条　共済契約者、被共済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人は、被共済者

に共済金の支払事由が生じたときは、その支払事由の生じた日から30日以内
に、事故の発生状況、発病の状況および経過、傷病の程度またはその他本会が
必要と認める事項について本会に書面により通知しなければなりません。ただ
し、賠償責任共済金の支払事由については、第47条（事故の発生）、携行品損
害共済金の支払事由については、第55条（損害の発生）、救援者費用等共済金
の支払事由については、第61条（事故の通知）、航空機寄託手荷物遅延等費用
共済金の支払事由については、第67条（事故の通知）、航空機遅延費用共済金
の支払事由については、第74条（事故の通知）の定めに従います。

２．被共済者が搭乗している航空機または船舶が行方不明となったとき、もし
くは遭難したときは、共済契約者または共済金受取人は、その航空機また
は船舶が行方不明となった日または遭難した日から30日以内にその発生の
状況を本会に書面により通知しなければなりません。

３．共済契約者、被共済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人が本会の
認める正当な理由がなく前２項の規定に違反したとき、またはその通知に
関し知っている事実を告げずもしくは事実と異なることを告げたときは、
本会は共済金を支払いません。
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（共済金の請求および共済金の支払い）
第23条　被共済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人が共済金の支払いを受け

ようとするとき〔本会と提携する機関への治療費用共済金（傷害治療費用共
済金および疾病治療費用共済金をいいます。以下同様とします。）の支払い
を求めるときを含みます。〕は、保障種類ごとに別表４に掲げる共済金請求
書類のうち本会の求める書類を本会に提出しなければなりません。

２．共済金受取人が共済金の請求を第三者（以下「代理人」といいます。）に
委任する場合には、同委任を証する書類および同委任を受けた者の印鑑登
録証明書を提出しなければなりません。

３．前２項により共済金の請求を受けた場合、必要と認めたときは、本会は、
その費用を負担して本会指定の医師による被共済者の身体の診察または死
体の検案（死体について、死亡の事実を医学的に確認することをいいま
す。）を求めることができます。

４．共済契約者、被共済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人が前３項
に定める本会の求めに対し、事実と異なることを告げた場合には、本会
は、共済金を支払いません。

（共済金の支払時期）
第24条　本会は、本会の要求する書類が完備した日からその日を含めて30日以内に

共済金を支払います。
２．共済契約者、被共済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人が必要な
事項の確認に際し、正当な理由なくその確認を妨げ、またこれに応じな
かった場合（必要な協力を行わなかった場合を含みます。）には、これに
より確認が遅延した期間については、前項の期間に算入しないものとしま
す。また、前項の期間内に必要な調査を終えることができないときは、こ
れを終えた後、遅滞なく共済金を支払います。

（支払通貨および為替交換比率）
第25条　本会が共済金を支払うべき場合には、共済金支払地の属する国の通貨（以

下この条において「支払通貨」といいます。）をもって行います。
２．前項の場合において、次の各号に掲げるいずれかに該当するときは、共済
金の支払額が確定した日の前日における共済金支払地の属する国の最有力
為替銀行の交換比率により支払通貨に換算します。ただし、本会が被共済
者、共済金受取人またはこれらの者の代理人からの申し出を承諾した場合
は、共済金の支払額が確定した日の前日以外の日における交換比率により
支払通貨に換算します。
⑴　共済加入証書において共済金額または治療費用共済金額を表示してい
る通貨と支払通貨が異なるとき。　

⑵　本会が治療費用共済金を支払うべき場合において、被共済者が現実に
支出した通貨と支払通貨が異なるとき。

（他の共済または保険等の契約がある場合の共済金の支払額）
第26条　治療費用共済金、賠償責任共済金、携行品損害共済金、救援者費用等共済

｛    　｝｛    　｝費用の額
または
損害の額

治療費用共済金
賠償責任共済金
携行品損害共済金
救援者費用等共済金
航空機寄託手荷物遅延等共済金
航空機遅延費用共済金

この共済契約の
支払責任額 

それぞれの共済
または保険契約の
支払責任額の合計額

× ＝ の支払額
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金、航空機寄託手荷物遅延等共済金または航空機遅延費用共済金を支払う
べき他の共済または保険等の契約がある場合において、それぞれの契約に
ついて他の契約がないものとして算出した支払責任額の合計額がその費用
の額または損害の額を超えるときは、本会は、次の算式によって算出した
額を共済金として支払います。

２．前項の損害額は、それぞれの契約に免責金額の適用がある場合には、その
うち最も低い免責金額を差し引いた額とします。

（代 位）
第27条　本会が共済金を支払ったときは、その支払った共済金の額を限度として、

かつ、被共済者の権利を害さない範囲内で、被共済者がその損害につき第
三者（他人のためにする共済契約の場合の共済契約者を含みます。）に対
して有する権利を代位取得します。ただし、本会がその権利を放棄した場
合にはこの限りでありません。

２．共済契約者、被共済者、共済金受取人は、本会が取得する前項の権利の保全
および行使ならびにそのために本会が必要とする証拠および書類の入手に協
力しなければなりません。このために必要な費用は、本会の負担とします。

（評価人および裁定人）
第28条　傷病の程度または損害もしくは費用の額について本会と共済契約者、被共

済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人との間に争いが生じたとき
は、その争いは当事者双方が書面によって選定する各１名の評価人に委ね
ます。万一、評価人の間で意見が一致しないときは、双方の評価人が選定
する１名の裁定人にこれを裁定させます。

２．前項の場合において、評価人の費用（報酬を含みます。）については、各
自がそれぞれ負担するものとし、裁定人の費用（報酬を含みます。）につ
いては、各自均分してこれを負担するものとします。

（時 効）
第29条　共済金の受取人が共済金の支払いを請求する権利および共済契約者が共済

掛金の返還を請求する権利は、その事由が生じた日の翌日からその日を含
めて３年間請求がない場合、消滅します。

（準拠法）
第30条　本約款に規定のない事項については、日本国の法令に準拠します。

２．本約款の施行日以降に日本国の法令が改正された場合は、その改正された
法令を改正前の法令に準じて本約款に適用するものとします。
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（共済金の請求および共済金の支払い）
第23条　被共済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人が共済金の支払いを受け

ようとするとき〔本会と提携する機関への治療費用共済金（傷害治療費用共
済金および疾病治療費用共済金をいいます。以下同様とします。）の支払い
を求めるときを含みます。〕は、保障種類ごとに別表４に掲げる共済金請求
書類のうち本会の求める書類を本会に提出しなければなりません。

２．共済金受取人が共済金の請求を第三者（以下「代理人」といいます。）に
委任する場合には、同委任を証する書類および同委任を受けた者の印鑑登
録証明書を提出しなければなりません。

３．前２項により共済金の請求を受けた場合、必要と認めたときは、本会は、
その費用を負担して本会指定の医師による被共済者の身体の診察または死
体の検案（死体について、死亡の事実を医学的に確認することをいいま
す。）を求めることができます。

４．共済契約者、被共済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人が前３項
に定める本会の求めに対し、事実と異なることを告げた場合には、本会
は、共済金を支払いません。

（共済金の支払時期）
第24条　本会は、本会の要求する書類が完備した日からその日を含めて30日以内に

共済金を支払います。
２．共済契約者、被共済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人が必要な
事項の確認に際し、正当な理由なくその確認を妨げ、またこれに応じな
かった場合（必要な協力を行わなかった場合を含みます。）には、これに
より確認が遅延した期間については、前項の期間に算入しないものとしま
す。また、前項の期間内に必要な調査を終えることができないときは、こ
れを終えた後、遅滞なく共済金を支払います。

（支払通貨および為替交換比率）
第25条　本会が共済金を支払うべき場合には、共済金支払地の属する国の通貨（以

下この条において「支払通貨」といいます。）をもって行います。
２．前項の場合において、次の各号に掲げるいずれかに該当するときは、共済
金の支払額が確定した日の前日における共済金支払地の属する国の最有力
為替銀行の交換比率により支払通貨に換算します。ただし、本会が被共済
者、共済金受取人またはこれらの者の代理人からの申し出を承諾した場合
は、共済金の支払額が確定した日の前日以外の日における交換比率により
支払通貨に換算します。
⑴　共済加入証書において共済金額または治療費用共済金額を表示してい
る通貨と支払通貨が異なるとき。　

⑵　本会が治療費用共済金を支払うべき場合において、被共済者が現実に
支出した通貨と支払通貨が異なるとき。

（他の共済または保険等の契約がある場合の共済金の支払額）
第26条　治療費用共済金、賠償責任共済金、携行品損害共済金、救援者費用等共済

｛    　｝｛    　｝費用の額
または
損害の額

治療費用共済金
賠償責任共済金
携行品損害共済金
救援者費用等共済金
航空機寄託手荷物遅延等共済金
航空機遅延費用共済金

この共済契約の
支払責任額 

それぞれの共済
または保険契約の
支払責任額の合計額

× ＝ の支払額
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金、航空機寄託手荷物遅延等共済金または航空機遅延費用共済金を支払う
べき他の共済または保険等の契約がある場合において、それぞれの契約に
ついて他の契約がないものとして算出した支払責任額の合計額がその費用
の額または損害の額を超えるときは、本会は、次の算式によって算出した
額を共済金として支払います。

２．前項の損害額は、それぞれの契約に免責金額の適用がある場合には、その
うち最も低い免責金額を差し引いた額とします。

（代 位）
第27条　本会が共済金を支払ったときは、その支払った共済金の額を限度として、

かつ、被共済者の権利を害さない範囲内で、被共済者がその損害につき第
三者（他人のためにする共済契約の場合の共済契約者を含みます。）に対
して有する権利を代位取得します。ただし、本会がその権利を放棄した場
合にはこの限りでありません。

２．共済契約者、被共済者、共済金受取人は、本会が取得する前項の権利の保全
および行使ならびにそのために本会が必要とする証拠および書類の入手に協
力しなければなりません。このために必要な費用は、本会の負担とします。

（評価人および裁定人）
第28条　傷病の程度または損害もしくは費用の額について本会と共済契約者、被共

済者、共済金受取人またはこれらの者の代理人との間に争いが生じたとき
は、その争いは当事者双方が書面によって選定する各１名の評価人に委ね
ます。万一、評価人の間で意見が一致しないときは、双方の評価人が選定
する１名の裁定人にこれを裁定させます。

２．前項の場合において、評価人の費用（報酬を含みます。）については、各
自がそれぞれ負担するものとし、裁定人の費用（報酬を含みます。）につ
いては、各自均分してこれを負担するものとします。

（時 効）
第29条　共済金の受取人が共済金の支払いを請求する権利および共済契約者が共済

掛金の返還を請求する権利は、その事由が生じた日の翌日からその日を含
めて３年間請求がない場合、消滅します。

（準拠法）
第30条　本約款に規定のない事項については、日本国の法令に準拠します。
２．本約款の施行日以降に日本国の法令が改正された場合は、その改正された
法令を改正前の法令に準じて本約款に適用するものとします。
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（管轄の合意）
第31条　共済契約に関する訴訟については、東京地方裁判所を第一審の合意管轄裁

判所とします。

第４章　傷害死亡保障条項

（傷害死亡共済金の支払事由）
第32条　本会は、被共済者が責任期間中に急激かつ偶然な外来の事故（この約款に

おいて「事故」といいます。）によって身体に傷害を被り、その直接の結
果として、事故の日からその日を含めて180日以内に死亡したときは、共
済加入証書記載の傷害死亡･後遺障害共済金額の全額（既に支払った傷害
後遺障害共済金がある場合は、その共済金額から既に支払った金額を控除
した残額）を傷害死亡共済金として死亡共済金受取人に支払います。

２．前項の傷害には、身体外部から有毒ガスまたは有毒物質を偶然かつ一時に
吸入、吸収または摂取したときに急激に生ずる中毒症状（継続的に吸入、
吸収または摂取した結果生ずる中毒症状を除きます。）を含みます。以下
同様とします。

３．被共済者が搭乗している航空機または船舶が行方不明となった場合または
遭難した場合において、その航空機または船舶が行方不明となった日また
は遭難した日からその日を含めて30日を経過してもなお被共済者が発見さ
れないときは、その航空機または船舶が行方不明となった日または遭難し
た日に、被共済者が第１項の傷害によって死亡したものと推定します。

（傷害死亡共済金を支払わない場合）
第33条　本会は、次の各号に掲げる事由のいずれかによって生じた傷害に対して

は、傷害死亡共済金を支払いません。
⑴　共済契約者（共済契約者が法人であるときは、その理事、取締役また
は法人の業務を執行するその他の機関）または被共済者の故意。

⑵　共済金を受け取るべき者（共済金を受け取るべき者が法人であるとき
は、その理事、取締役または法人の業務を執行するその他の機関）の
故意。ただし、その者が共済金の一部の受取人であるときには、他の
者が受け取るべき金額については、この限りでありません。

⑶　被共済者の自殺行為、犯罪行為または闘争行為。
⑷　被共済者が法令に定められた運転資格（運転する地における法令によるもの

をいいます。）を持たないで、または酒に酔ってもしくは麻薬、大麻、あへ
ん、覚せい剤、シンナー等の影響により正常な運転ができないおそれがある
状態で自動車または原動機付自転車を運転している間に生じた事故。

⑸　被共済者の脳疾患、疾病または心神喪失。
⑹　被共済者の妊娠、出産、早産、流産または外科的手術その他の医療処
置。ただし、本会が共済金を支払うべき傷害を治療するときには、こ
の限りでありません。

⑺　被共済者に対する刑の執行。
⑻　戦争、外国の武力行使、革命、政権奪取、内乱、武装反乱その他これ
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らに類似の事変。
⑼　核燃料物質（使用済燃料を含みます。以下同様とします。）もしくは核
燃料物質によって汚染された物（原子核分裂生成物を含みます。）の放
射性、爆発性その他の有害な特性またはこれらの特性による事故。

⑽　第⑻号または第⑼号の事由に随伴して生じた事故またはこれらに伴う
秩序の混乱に基づいて生じた事故。

⑾　第⑼号以外の放射線照射または放射能汚染。
⑿　被共済者が自動車、原動機付自転車、モーターボート（水上オートバイ
を含みます。）、ゴーカート、スノーモービルその他これらに類する乗
用具による競技、競争、興行（いずれもそのための練習を含みます。）
または試運転（性能試験を目的とする運転または操縦をいいます。）を
している間。ただし、自動車または原動機付自転車を用いて道路上でこ
れらのことを行っている間については、この限りでありません。

⒀　航空運送事業者が路線を定めて運行する航空機（定期便であると不定
期便であるとを問いません。）以外の航空機（グライダーおよび飛行
船を除きます。）を被共済者が操縦している間。

第５章　傷害後遺障害保障条項

（傷害後遺障害共済金の支払事由）
第34条　本会は、被共済者が責任期間中に急激かつ偶然な外来の事故によって身体

に傷害を被り、その直接の結果として、事故の日からその日を含めて180
日以内に後遺障害（身体に残された将来においても回復できない機能の重
大な障害または身体の一部の欠損で、かつ、その原因となった傷害がなお
った後のものをいいます。以下同様とします。）が生じたときは、共済加
入証書記載の傷害死亡･後遺障害共済金額に別表５の各号に掲げる割合を
乗じた額を傷害後遺障害共済金として被共済者に支払います。

２．前項の規定にかかわらず、被共済者が事故の日からその日を含めて180日
を超えてなお治療を要する状態にあるときは、本会は、事故の日からその
日を含めて181日目における日本の医師の診断に基づき後遺障害の程度を
認定して、傷害後遺障害共済金を支払います。

３．別表５の各項に該当しない後遺障害に対しては、被共済者の職業、年齢、
社会的地位等に関係なく身体の障害の程度に応じ、かつ、別表５の各項に
掲げる区分に準じ、傷害後遺障害共済金の支払額を決定します。ただし、
別表５の第１項第⑶号、第⑷号、第２項第⑶号、第４項第⑷号および第５
項第⑵号に掲げる機能障害に至らない障害に対しては、傷害後遺障害共済
金を支払いません。

４．同一事故により２種以上の後遺障害が生じた場合には、本会は、その各々
に対し前３項の規定を適用し、その合計額を支払います。ただし、別表５
の第７項から第９項までに掲げる上肢（腕および手）または下肢（脚およ
び足）の後遺障害に対しては、１肢ごとの傷害後遺障害共済金は共済加入
証書記載の傷害死亡･後遺障害共済金額の60%をもって限度とします。
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（管轄の合意）
第31条　共済契約に関する訴訟については、東京地方裁判所を第一審の合意管轄裁

判所とします。

第４章　傷害死亡保障条項

（傷害死亡共済金の支払事由）
第32条　本会は、被共済者が責任期間中に急激かつ偶然な外来の事故（この約款に

おいて「事故」といいます。）によって身体に傷害を被り、その直接の結
果として、事故の日からその日を含めて180日以内に死亡したときは、共
済加入証書記載の傷害死亡･後遺障害共済金額の全額（既に支払った傷害
後遺障害共済金がある場合は、その共済金額から既に支払った金額を控除
した残額）を傷害死亡共済金として死亡共済金受取人に支払います。

２．前項の傷害には、身体外部から有毒ガスまたは有毒物質を偶然かつ一時に
吸入、吸収または摂取したときに急激に生ずる中毒症状（継続的に吸入、
吸収または摂取した結果生ずる中毒症状を除きます。）を含みます。以下
同様とします。

３．被共済者が搭乗している航空機または船舶が行方不明となった場合または
遭難した場合において、その航空機または船舶が行方不明となった日また
は遭難した日からその日を含めて30日を経過してもなお被共済者が発見さ
れないときは、その航空機または船舶が行方不明となった日または遭難し
た日に、被共済者が第１項の傷害によって死亡したものと推定します。

（傷害死亡共済金を支払わない場合）
第33条　本会は、次の各号に掲げる事由のいずれかによって生じた傷害に対して

は、傷害死亡共済金を支払いません。
⑴　共済契約者（共済契約者が法人であるときは、その理事、取締役また
は法人の業務を執行するその他の機関）または被共済者の故意。

⑵　共済金を受け取るべき者（共済金を受け取るべき者が法人であるとき
は、その理事、取締役または法人の業務を執行するその他の機関）の
故意。ただし、その者が共済金の一部の受取人であるときには、他の
者が受け取るべき金額については、この限りでありません。

⑶　被共済者の自殺行為、犯罪行為または闘争行為。
⑷　被共済者が法令に定められた運転資格（運転する地における法令によるもの

をいいます。）を持たないで、または酒に酔ってもしくは麻薬、大麻、あへ
ん、覚せい剤、シンナー等の影響により正常な運転ができないおそれがある
状態で自動車または原動機付自転車を運転している間に生じた事故。

⑸　被共済者の脳疾患、疾病または心神喪失。
⑹　被共済者の妊娠、出産、早産、流産または外科的手術その他の医療処
置。ただし、本会が共済金を支払うべき傷害を治療するときには、こ
の限りでありません。

⑺　被共済者に対する刑の執行。
⑻　戦争、外国の武力行使、革命、政権奪取、内乱、武装反乱その他これ
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らに類似の事変。
⑼　核燃料物質（使用済燃料を含みます。以下同様とします。）もしくは核
燃料物質によって汚染された物（原子核分裂生成物を含みます。）の放
射性、爆発性その他の有害な特性またはこれらの特性による事故。

⑽　第⑻号または第⑼号の事由に随伴して生じた事故またはこれらに伴う
秩序の混乱に基づいて生じた事故。

⑾　第⑼号以外の放射線照射または放射能汚染。
⑿　被共済者が自動車、原動機付自転車、モーターボート（水上オートバイ
を含みます。）、ゴーカート、スノーモービルその他これらに類する乗
用具による競技、競争、興行（いずれもそのための練習を含みます。）
または試運転（性能試験を目的とする運転または操縦をいいます。）を
している間。ただし、自動車または原動機付自転車を用いて道路上でこ
れらのことを行っている間については、この限りでありません。

⒀　航空運送事業者が路線を定めて運行する航空機（定期便であると不定
期便であるとを問いません。）以外の航空機（グライダーおよび飛行
船を除きます。）を被共済者が操縦している間。

第５章　傷害後遺障害保障条項

（傷害後遺障害共済金の支払事由）
第34条　本会は、被共済者が責任期間中に急激かつ偶然な外来の事故によって身体

に傷害を被り、その直接の結果として、事故の日からその日を含めて180
日以内に後遺障害（身体に残された将来においても回復できない機能の重
大な障害または身体の一部の欠損で、かつ、その原因となった傷害がなお
った後のものをいいます。以下同様とします。）が生じたときは、共済加
入証書記載の傷害死亡･後遺障害共済金額に別表５の各号に掲げる割合を
乗じた額を傷害後遺障害共済金として被共済者に支払います。

２．前項の規定にかかわらず、被共済者が事故の日からその日を含めて180日
を超えてなお治療を要する状態にあるときは、本会は、事故の日からその
日を含めて181日目における日本の医師の診断に基づき後遺障害の程度を
認定して、傷害後遺障害共済金を支払います。

３．別表５の各項に該当しない後遺障害に対しては、被共済者の職業、年齢、
社会的地位等に関係なく身体の障害の程度に応じ、かつ、別表５の各項に
掲げる区分に準じ、傷害後遺障害共済金の支払額を決定します。ただし、
別表５の第１項第⑶号、第⑷号、第２項第⑶号、第４項第⑷号および第５
項第⑵号に掲げる機能障害に至らない障害に対しては、傷害後遺障害共済
金を支払いません。

４．同一事故により２種以上の後遺障害が生じた場合には、本会は、その各々
に対し前３項の規定を適用し、その合計額を支払います。ただし、別表５
の第７項から第９項までに掲げる上肢（腕および手）または下肢（脚およ
び足）の後遺障害に対しては、１肢ごとの傷害後遺障害共済金は共済加入
証書記載の傷害死亡･後遺障害共済金額の60%をもって限度とします。
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５．被共済者が２回以上の異なる事故を原因として傷害後遺障害を被った場合
には、各々の後遺障害に対して支払われるべき傷害後遺障害共済金の合計
額は、共済加入証書記載の傷害死亡･後遺障害共済金額をもって限度とし
ます。

６．被共済者が傷害後遺障害を被ったとき、既に身体に存在していた他の後遺
障害、または傷害後遺障害を被った後に新たに被った他の後遺障害の影響
による障害の程度の認定については、第11条（他の身体障害または傷病の
影響）の規定に準じて、これを認定し、前５項の規定を適用します。

（傷害後遺障害共済金を支払わない場合）
第35条　本会は、次の各号に掲げるいずれかに該当する場合には、傷害後遺障害共

済金を支払いません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項の各号のいずれか
によって生じた傷害。

⑵　原因がいかなる場合でも、頸部症候群（いわゆる「むちうち症」）ま
たは腰痛で他覚症状のないもの。

第６章　傷害治療費用保障条項

（傷害治療費用共済金の支払事由）
第36条　本会は、被共済者が責任期間中に急激かつ偶然な外来の事故によって身体

に傷害を被り、その直接の結果として、医師の治療（義手および義足の修
理を含みます。）を要したときは、別表６に掲げる費用で、本会が妥当と
認めた金額を傷害治療費用共済金として被共済者に支払います。ただし、
事故の日からその日を含めて180日以内に要した費用に限ります。

２．前項の傷害治療費用共済金の支払いは、１事故に基づく傷害について共済
加入証書記載の傷害治療費用共済金額をもって限度とします。

３．第１項の規定にかかわらず、被共済者が本会と提携する機関から別表６に
掲げる第⑴号または第⑶号の費用の請求を受けた場合において、被共済者
がその機関への傷害治療費用共済金の支払いを本会に求めたときは、本会
は、被共済者がその費用を支出したものとみなして前２項の規定により算
出した傷害治療費用共済金をその機関に支払います。

（傷害治療費用共済金を支払わない場合）
第37条　本会は、次の各号に掲げるいずれかに該当する場合には、傷害治療費用共

済金を支払いません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項の各号のいずれか
によって生じた傷害。

⑵　原因がいかなる場合でも、頸部症候群（いわゆる「むちうち症」）ま
たは腰痛で他覚症状のないもの。
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第７章　疾病治療費用保障条項

（疾病治療費用共済金の支払事由）
第38条　本会は、被共済者が次の各号に掲げるいずれかに該当した場合は、別表６

に掲げる費用のうち本会が妥当と認めた金額を、疾病治療費用共済金とし
て被共済者に支払います。ただし、医師の治療を開始した日からその日を
含めて180日以内に要した費用に限ります。
⑴　次に掲げる疾病（妊娠、出産、早産および流産を含みません。この保
障条項において以下同様とします。）のいずれかを直接の原因として
責任期間終了後72時間を経過するまでに医師の治療を開始したとき。
①責任期間中に発病した疾病。
②責任期間終了後72時間以内に発病した疾病。ただし、その原因が責任
期間開始前または責任期間終了後に発生したものを除きます。

⑵　責任期間中に感染した別表７に掲げる伝染病を直接の原因として共済
期間終了日からその日を含めて30日を経過するまでに医師の治療を開
始したとき。

２．前項第⑴号の発病の認定は、医師の診断によります。以下同様とします。
３．第１項の規定にかかわらず、本会は、次の各号に掲げる疾病の治療に要し
た費用に対しては、疾病治療費用共済金を支払いません。
⑴　本会が傷害治療費用共済金を支払うべき傷害に起因する疾病。
⑵　妊娠、出産、早産または流産に起因する疾病。
⑶　歯科疾病。

４．第１項の疾病治療費用共済金の支払いは、１疾病（合併症および続発症を
含みます。）について共済加入証書記載の疾病治療費用共済金額をもって
限度とします。

５．第１項の規定にかかわらず、被共済者が本会と提携する機関から別表６に
掲げる第⑴号または第⑶号の費用の請求を受けた場合において、被共済者
がその機関への疾病治療費用共済金の支払いを本会に求めたときは、本会
は、被共済者がその費用を支出したものとみなして前各項の規定により算
出した疾病治療費用共済金をその機関に支払います。

（疾病治療費用共済金を支払わない場合）
第39条　本会は、次の各号に掲げるいずれかに該当する場合には、疾病治療費用共

済金を支払いません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号から第⑶号
または第⑺号から第⑾号のいずれかによって発病した疾病。

⑵　後天性免疫不全症候群（エイズ）。
２．本会は、原因がいかなる場合でも、頸部症候群（いわゆる「むちうち
症」）または腰痛で他覚症状のないものに対しては、疾病治療費用共済金
を支払いません。
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５．被共済者が２回以上の異なる事故を原因として傷害後遺障害を被った場合
には、各々の後遺障害に対して支払われるべき傷害後遺障害共済金の合計
額は、共済加入証書記載の傷害死亡･後遺障害共済金額をもって限度とし
ます。

６．被共済者が傷害後遺障害を被ったとき、既に身体に存在していた他の後遺
障害、または傷害後遺障害を被った後に新たに被った他の後遺障害の影響
による障害の程度の認定については、第11条（他の身体障害または傷病の
影響）の規定に準じて、これを認定し、前５項の規定を適用します。

（傷害後遺障害共済金を支払わない場合）
第35条　本会は、次の各号に掲げるいずれかに該当する場合には、傷害後遺障害共

済金を支払いません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項の各号のいずれか
によって生じた傷害。

⑵　原因がいかなる場合でも、頸部症候群（いわゆる「むちうち症」）ま
たは腰痛で他覚症状のないもの。

第６章　傷害治療費用保障条項

（傷害治療費用共済金の支払事由）
第36条　本会は、被共済者が責任期間中に急激かつ偶然な外来の事故によって身体

に傷害を被り、その直接の結果として、医師の治療（義手および義足の修
理を含みます。）を要したときは、別表６に掲げる費用で、本会が妥当と
認めた金額を傷害治療費用共済金として被共済者に支払います。ただし、
事故の日からその日を含めて180日以内に要した費用に限ります。

２．前項の傷害治療費用共済金の支払いは、１事故に基づく傷害について共済
加入証書記載の傷害治療費用共済金額をもって限度とします。

３．第１項の規定にかかわらず、被共済者が本会と提携する機関から別表６に
掲げる第⑴号または第⑶号の費用の請求を受けた場合において、被共済者
がその機関への傷害治療費用共済金の支払いを本会に求めたときは、本会
は、被共済者がその費用を支出したものとみなして前２項の規定により算
出した傷害治療費用共済金をその機関に支払います。

（傷害治療費用共済金を支払わない場合）
第37条　本会は、次の各号に掲げるいずれかに該当する場合には、傷害治療費用共

済金を支払いません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項の各号のいずれか
によって生じた傷害。

⑵　原因がいかなる場合でも、頸部症候群（いわゆる「むちうち症」）ま
たは腰痛で他覚症状のないもの。
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第７章　疾病治療費用保障条項

（疾病治療費用共済金の支払事由）
第38条　本会は、被共済者が次の各号に掲げるいずれかに該当した場合は、別表６

に掲げる費用のうち本会が妥当と認めた金額を、疾病治療費用共済金とし
て被共済者に支払います。ただし、医師の治療を開始した日からその日を
含めて180日以内に要した費用に限ります。
⑴　次に掲げる疾病（妊娠、出産、早産および流産を含みません。この保
障条項において以下同様とします。）のいずれかを直接の原因として
責任期間終了後72時間を経過するまでに医師の治療を開始したとき。
①責任期間中に発病した疾病。
②責任期間終了後72時間以内に発病した疾病。ただし、その原因が責任
期間開始前または責任期間終了後に発生したものを除きます。

⑵　責任期間中に感染した別表７に掲げる伝染病を直接の原因として共済
期間終了日からその日を含めて30日を経過するまでに医師の治療を開
始したとき。

２．前項第⑴号の発病の認定は、医師の診断によります。以下同様とします。
３．第１項の規定にかかわらず、本会は、次の各号に掲げる疾病の治療に要し
た費用に対しては、疾病治療費用共済金を支払いません。
⑴　本会が傷害治療費用共済金を支払うべき傷害に起因する疾病。
⑵　妊娠、出産、早産または流産に起因する疾病。
⑶　歯科疾病。

４．第１項の疾病治療費用共済金の支払いは、１疾病（合併症および続発症を
含みます。）について共済加入証書記載の疾病治療費用共済金額をもって
限度とします。

５．第１項の規定にかかわらず、被共済者が本会と提携する機関から別表６に
掲げる第⑴号または第⑶号の費用の請求を受けた場合において、被共済者
がその機関への疾病治療費用共済金の支払いを本会に求めたときは、本会
は、被共済者がその費用を支出したものとみなして前各項の規定により算
出した疾病治療費用共済金をその機関に支払います。

（疾病治療費用共済金を支払わない場合）
第39条　本会は、次の各号に掲げるいずれかに該当する場合には、疾病治療費用共

済金を支払いません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号から第⑶号
または第⑺号から第⑾号のいずれかによって発病した疾病。

⑵　後天性免疫不全症候群（エイズ）。
２．本会は、原因がいかなる場合でも、頸部症候群（いわゆる「むちうち
症」）または腰痛で他覚症状のないものに対しては、疾病治療費用共済金
を支払いません。
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第８章　疾病死亡保障条項

（疾病死亡共済金の支払事由）
第40条　本会は、被共済者が疾病（妊娠、出産、早産および流産を含みません。こ

の保障条項において以下同様とします。）によって死亡し、その死亡が次
の各号に掲げるいずれかに該当した場合は、共済加入証書記載の疾病死亡
共済金額の全額を疾病死亡共済金として死亡共済金受取人に支払います。
⑴　責任期間中に死亡したとき〔このときにおいて、第３条（被共済者の
範囲）第２項のただし書きおよび第５条（共済期間および責任期間）
第５項第⑴号または第⑶号の規定は、適用しません。〕。

⑵　次に掲げる疾病のいずれかを直接の原因として共済期間終了日からそ
の日を含めて30日以内に死亡したとき。ただし、責任期間終了後72時
間を経過するまでに医師の治療を開始し、かつ、その後も引き続き医
師の治療を受けていたときに限ります。
①責任期間中に発病した疾病。
②責任期間終了後72時間以内に発病した疾病。ただし、その原因が責
任期間開始前または責任期間終了後に発生したものを除きます。

⑶　責任期間中に感染した別表７に掲げる伝染病を直接の原因として共済
期間終了日からその日を含めて30日以内に死亡したとき。

２．前項第⑵号の発病の認定は、医師の診断によります。以下同様とします。
３．第１項の規定にかかわらず、本会は、次の各号に掲げる疾病による死亡に
対しては、疾病死亡共済金を支払いません。
⑴　本会が傷害死亡共済金を支払うべき傷害に起因する疾病。
⑵　妊娠、出産、早産または流産に起因する疾病。
⑶　歯科疾病。

（疾病死亡共済金を支払わない場合）
第41条　本会は、次の各号のいずれかに該当する場合には、疾病死亡共済金を支払

いません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号から第⑶号
または第⑺号から第⑾号のいずれかによって発病した疾病。

⑵　後天性免疫不全症候群（エイズ）。

第９章　賠償責任保障条項

（賠償責任共済金の支払事由）
第42条　本会は、被共済者が責任期間中に生じた偶然な事故（以下「事故」といいま

す。）により、他人の身体の障害（この保障条項においては、傷害、疾病、後
遺障害または死亡をいいます。）または他人の財物の滅失、汚損もしくはき損
（以下「財物の破損」といいます。）について、法律上の損害賠償責任を負担
することによって被った損害に対して、賠償責任共済金を支払います。
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（賠償責任共済金を支払わない場合－その１）
第43条　本会は、第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号または

第⑻号から第⑾号に掲げる事由のいずれかによって生じた損害に対して
は、賠償責任共済金を支払いません。

（賠償責任共済金を支払わない場合－その２）
第44条　本会は、被共済者が次の各号に掲げる損害賠償責任のいずれかを負担する

ことによって被った損害に対しては、賠償責任共済金を支払いません。
⑴　被共済者の職務遂行に直接起因する損害賠償責任。
⑵　もっぱら被共済者の職務の用に供される動産の所有、使用または管理
に起因する損害賠償責任。

⑶　被共済者の所有、使用または管理する不動産に起因する損害賠償責任。
⑷　被共済者の使用人が被共済者の事業または業務に従事中に被った身体
の障害に起因する損害賠償責任。ただし、被共済者が家事使用人とし
て使用する者については、この限りでありません。

⑸　被共済者と第三者との間に損害賠償に関する約定がある場合におい
て、その約定によって加重された損害賠償責任。

⑹　被共済者と同居する親族（旅行のために一時的に別居する親族を含み
ます。）および旅行行程を同じくする親族に対する損害賠償責任。

⑺　被共済者が所有、使用または管理する財物の破損について、その財物
について正当な権利を有する者に対して負担する損害賠償責任。ただ
し、次に掲げる損害については、この限りでありません。
①ホテル等の宿泊施設の客室（客室内の動産ならびに客室外における
セーフティボックスのキーおよびルームキーを含みます。）に与えた損害。

②住宅等の居住施設内の部屋（部屋内の動産を含みます。）に与えた
損害。ただし、建物またはマンションの戸室全体を賃借している場
合は除きます。

③賃貸業者から共済契約者または被共済者が直接借り入れた旅行用品
または生活用品に与えた損害。

⑻　被共済者の心神喪失に起因する損害賠償責任。
⑼　被共済者または被共済者の指図による暴行または殴打に起因する損害賠償責任。
⑽　航空機、船舶、車両、銃器の所有、使用または管理に起因する損害賠
償責任。

⑾　汚染物質〔固体状、液体状、気体状のまたは熱を帯びた有害な物質もし
くは汚染の原因となる物質をいい、煙、蒸気、すす、臭気、酸、アルカ
リ、化学製品、廃棄物（再生利用のための物質を含みます。）等を含み
ます。〕の排出、流出、いっ出または漏出に起因する損害賠償責任。た
だし、汚染物質の排出、流出、いっ出または漏出が不測、かつ、突発的
なものであるときはこの限りでありません。
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第８章　疾病死亡保障条項

（疾病死亡共済金の支払事由）
第40条　本会は、被共済者が疾病（妊娠、出産、早産および流産を含みません。こ

の保障条項において以下同様とします。）によって死亡し、その死亡が次
の各号に掲げるいずれかに該当した場合は、共済加入証書記載の疾病死亡
共済金額の全額を疾病死亡共済金として死亡共済金受取人に支払います。
⑴　責任期間中に死亡したとき〔このときにおいて、第３条（被共済者の
範囲）第２項のただし書きおよび第５条（共済期間および責任期間）
第５項第⑴号または第⑶号の規定は、適用しません。〕。

⑵　次に掲げる疾病のいずれかを直接の原因として共済期間終了日からそ
の日を含めて30日以内に死亡したとき。ただし、責任期間終了後72時
間を経過するまでに医師の治療を開始し、かつ、その後も引き続き医
師の治療を受けていたときに限ります。
①責任期間中に発病した疾病。
②責任期間終了後72時間以内に発病した疾病。ただし、その原因が責
任期間開始前または責任期間終了後に発生したものを除きます。

⑶　責任期間中に感染した別表７に掲げる伝染病を直接の原因として共済
期間終了日からその日を含めて30日以内に死亡したとき。

２．前項第⑵号の発病の認定は、医師の診断によります。以下同様とします。
３．第１項の規定にかかわらず、本会は、次の各号に掲げる疾病による死亡に
対しては、疾病死亡共済金を支払いません。
⑴　本会が傷害死亡共済金を支払うべき傷害に起因する疾病。
⑵　妊娠、出産、早産または流産に起因する疾病。
⑶　歯科疾病。

（疾病死亡共済金を支払わない場合）
第41条　本会は、次の各号のいずれかに該当する場合には、疾病死亡共済金を支払

いません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号から第⑶号
または第⑺号から第⑾号のいずれかによって発病した疾病。

⑵　後天性免疫不全症候群（エイズ）。

第９章　賠償責任保障条項

（賠償責任共済金の支払事由）
第42条　本会は、被共済者が責任期間中に生じた偶然な事故（以下「事故」といいま

す。）により、他人の身体の障害（この保障条項においては、傷害、疾病、後
遺障害または死亡をいいます。）または他人の財物の滅失、汚損もしくはき損
（以下「財物の破損」といいます。）について、法律上の損害賠償責任を負担
することによって被った損害に対して、賠償責任共済金を支払います。
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（賠償責任共済金を支払わない場合－その１）
第43条　本会は、第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号または

第⑻号から第⑾号に掲げる事由のいずれかによって生じた損害に対して
は、賠償責任共済金を支払いません。

（賠償責任共済金を支払わない場合－その２）
第44条　本会は、被共済者が次の各号に掲げる損害賠償責任のいずれかを負担する

ことによって被った損害に対しては、賠償責任共済金を支払いません。
⑴　被共済者の職務遂行に直接起因する損害賠償責任。
⑵　もっぱら被共済者の職務の用に供される動産の所有、使用または管理
に起因する損害賠償責任。

⑶　被共済者の所有、使用または管理する不動産に起因する損害賠償責任。
⑷　被共済者の使用人が被共済者の事業または業務に従事中に被った身体
の障害に起因する損害賠償責任。ただし、被共済者が家事使用人とし
て使用する者については、この限りでありません。

⑸　被共済者と第三者との間に損害賠償に関する約定がある場合におい
て、その約定によって加重された損害賠償責任。

⑹　被共済者と同居する親族（旅行のために一時的に別居する親族を含み
ます。）および旅行行程を同じくする親族に対する損害賠償責任。

⑺　被共済者が所有、使用または管理する財物の破損について、その財物
について正当な権利を有する者に対して負担する損害賠償責任。ただ
し、次に掲げる損害については、この限りでありません。
①ホテル等の宿泊施設の客室（客室内の動産ならびに客室外における
セーフティボックスのキーおよびルームキーを含みます。）に与えた損害。

②住宅等の居住施設内の部屋（部屋内の動産を含みます。）に与えた
損害。ただし、建物またはマンションの戸室全体を賃借している場
合は除きます。

③賃貸業者から共済契約者または被共済者が直接借り入れた旅行用品
または生活用品に与えた損害。

⑻　被共済者の心神喪失に起因する損害賠償責任。
⑼　被共済者または被共済者の指図による暴行または殴打に起因する損害賠償責任。
⑽　航空機、船舶、車両、銃器の所有、使用または管理に起因する損害賠
償責任。

⑾　汚染物質〔固体状、液体状、気体状のまたは熱を帯びた有害な物質もし
くは汚染の原因となる物質をいい、煙、蒸気、すす、臭気、酸、アルカ
リ、化学製品、廃棄物（再生利用のための物質を含みます。）等を含み
ます。〕の排出、流出、いっ出または漏出に起因する損害賠償責任。た
だし、汚染物質の排出、流出、いっ出または漏出が不測、かつ、突発的
なものであるときはこの限りでありません。
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⑿　罰金、違約金または懲罰的賠償額に対する損害賠償責任。

（賠償責任共済金の範囲）
第45条　本会が支払う賠償責任共済金の範囲は、次の各号に掲げるものに限ります。

⑴　被共済者が被害者に支払うべき損害賠償金。
⑵　第42条（賠償責任共済金の支払事由）の事故が発生した場合におい
て、被共済者が第47条（事故の発生）第１項第⑵号に定める第三者に
対する求償権の保全または行使その他損害を防止または軽減するため
に要した必要または有益な費用。

⑶　前号の損害を防止または軽減するために必要または有益と認められる手段
を講じた後において、被共済者に損害賠償責任がないと判明したとき、被
共済者が被害者のために支出した応急手当、護送その他緊急措置に要した
費用および支出についてあらかじめ本会の書面による同意を得た費用。

⑷　被共済者が本会の書面による同意を得て支出した訴訟費用、弁護士報
酬または仲裁、和解もしくは調停に要した費用。

⑸　第48条（本会による解決）第１項に規定する本会による損害賠償請求
の解決に協力するために被共済者が支出した費用。

（賠償責任共済金の支払額）
第46条　本会が支払うべき賠償責任共済金の額は、次の各号に掲げる金額の合計額とします。

⑴　１回の事故につき、損害賠償金の額。ただし、１回の事故につき、共
済加入証書記載の賠償責任共済金額を支払いの限度とします。

⑵　前条第⑵号から第⑸号までの費用については、その全額。ただし、前条
第⑷号の費用は、１回の事故につき、前条第⑴号の損害賠償金の額が共
済加入証書に記載された賠償責任共済金額を超える場合は、その共済金
額の前条第⑴号の損害賠償金に対する割合によってこれを支払います。

（事故の発生）
第47条　第42条（賠償責任共済金の支払事由）の事故により他人の身体の障害また

は財物の破損が発生したことを知ったときは、共済契約者、被共済者また
はこれらの者の代理人は、第22条（事故の通知）の規定にかかわらず、次の
各号に掲げる事項を履行しなければなりません。
⑴　事故発生の日時、場所、被害者の住所、氏名、年齢、職業、事故の状
況およびこれらの事項の証人となる者があるときは、その住所、氏名
を事故の日からその日を含めて30日以内に、また、損害賠償の請求を
受けたときは、その内容を、遅滞なく、本会に通知すること。このと
きにおいて、本会が書面による通知を求めたときは、これに応じなけ
ればなりません。

⑵　第三者から損害の賠償を受けることができるときには、その権利の保
全または行使について必要な手続きをとり、その他損害を防止または
軽減するために必要ないっさいの手段を講ずること。

⑶　損害賠償責任の全部または一部を承諾しようとするときは、あらかじ
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め本会の承諾を得ること。ただし、応急手当、護送その他の緊急措置
をとることを妨げません。

⑷　損害賠償責任に関する訴訟を提起するときまたは提起されたときは、
ただちに書面により本会に通知すること。

２．本会は、共済契約者または被共済者が本会の認める正当な理由なく前項各
号に規定する義務に違反した場合は、賠償共済金を支払いません。ただ
し、前項第⑵号のときは、防止または軽減できたと認められる損害額を控
除して支払額を決定します。また、前項第⑶号のときは、損害賠償責任が
ないと本会が認めた部分を控除して支払額を決定します。

（本会による解決）
第48条　本会は、必要と認めたときは、被共済者に代わって自己の費用で被害者からの

損害賠償請求の解決に当たることができます。このときにおいて、被共済者
は、本会の求めに応じ、その遂行について本会に協力しなければなりません。

２．被共済者が、本会の認める正当な理由がなく前項の規定による協力に応じ
ないときは、本会は、賠償責任共済金を支払いません。

（先取特権）
第49条　第42条（賠償責任共済金の支払事由）に規定される偶然の事故により被害を被

った者（この条において「被害者」といいます。）は、被害者の本会に対する
共済金請求権(第45条（賠償責任共済金の範囲）の第１項第⑵号から第⑸号まで
の費用に対する共済金請求権は除きます。)について、先取特権を有します。

２．本会は、次の各号に掲げるいずれかに該当する場合に、共済金の支払いを
行うものとします。
⑴　被共済者が被害者に対してその損害の賠償をした後に、本会から被共
済者に支払うとき（被共済者が賠償した金額を限度とします。）。

⑵　被共済者が被害者に対してその損害の賠償をする前に、被共済者の指
図により、本会から直接、被害者に支払うとき（被共済者が賠償した
金額を限度とします。）。

⑶　被共済者が被害者に対してその損害の賠償をする前に、被共済者の指
図により、本会から直接、被害者がの先取特権を行使したことによ
り、本会から直接、被害者に支払うとき。

⑷　被共済者が被害者に対してその損害の賠償をする前に、本会が被共済
者に共済金を支払うことを被害者が承諾したことにより、本会が被共
済者に支払うとき（被害者が承諾した金額を限度とします。）。

３．共済金請求権〔第45条（賠償責任共済金の範囲）第１項第⑵号から第⑸号
までの費用に対する共済金請求権を除きます。〕は、被害者以外の第三者
に譲渡することはできません。また、共済金請求権〔第45条（賠償責任共
済金の範囲）第１項第⑵号から第⑸号までの費用に対する共済金請求権を
除きます。〕を質権の目的とし、または差し押さえることはできません。
ただし、前項第⑴号または第⑷号の規定により被共済者が本会に対して共
済金の支払いを請求することができる場合を除きます。
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⑿　罰金、違約金または懲罰的賠償額に対する損害賠償責任。

（賠償責任共済金の範囲）
第45条　本会が支払う賠償責任共済金の範囲は、次の各号に掲げるものに限ります。

⑴　被共済者が被害者に支払うべき損害賠償金。
⑵　第42条（賠償責任共済金の支払事由）の事故が発生した場合におい
て、被共済者が第47条（事故の発生）第１項第⑵号に定める第三者に
対する求償権の保全または行使その他損害を防止または軽減するため
に要した必要または有益な費用。

⑶　前号の損害を防止または軽減するために必要または有益と認められる手段
を講じた後において、被共済者に損害賠償責任がないと判明したとき、被
共済者が被害者のために支出した応急手当、護送その他緊急措置に要した
費用および支出についてあらかじめ本会の書面による同意を得た費用。

⑷　被共済者が本会の書面による同意を得て支出した訴訟費用、弁護士報
酬または仲裁、和解もしくは調停に要した費用。

⑸　第48条（本会による解決）第１項に規定する本会による損害賠償請求
の解決に協力するために被共済者が支出した費用。

（賠償責任共済金の支払額）
第46条　本会が支払うべき賠償責任共済金の額は、次の各号に掲げる金額の合計額とします。

⑴　１回の事故につき、損害賠償金の額。ただし、１回の事故につき、共
済加入証書記載の賠償責任共済金額を支払いの限度とします。

⑵　前条第⑵号から第⑸号までの費用については、その全額。ただし、前条
第⑷号の費用は、１回の事故につき、前条第⑴号の損害賠償金の額が共
済加入証書に記載された賠償責任共済金額を超える場合は、その共済金
額の前条第⑴号の損害賠償金に対する割合によってこれを支払います。

（事故の発生）
第47条　第42条（賠償責任共済金の支払事由）の事故により他人の身体の障害また

は財物の破損が発生したことを知ったときは、共済契約者、被共済者また
はこれらの者の代理人は、第22条（事故の通知）の規定にかかわらず、次の
各号に掲げる事項を履行しなければなりません。
⑴　事故発生の日時、場所、被害者の住所、氏名、年齢、職業、事故の状
況およびこれらの事項の証人となる者があるときは、その住所、氏名
を事故の日からその日を含めて30日以内に、また、損害賠償の請求を
受けたときは、その内容を、遅滞なく、本会に通知すること。このと
きにおいて、本会が書面による通知を求めたときは、これに応じなけ
ればなりません。

⑵　第三者から損害の賠償を受けることができるときには、その権利の保
全または行使について必要な手続きをとり、その他損害を防止または
軽減するために必要ないっさいの手段を講ずること。

⑶　損害賠償責任の全部または一部を承諾しようとするときは、あらかじ
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め本会の承諾を得ること。ただし、応急手当、護送その他の緊急措置
をとることを妨げません。

⑷　損害賠償責任に関する訴訟を提起するときまたは提起されたときは、
ただちに書面により本会に通知すること。

２．本会は、共済契約者または被共済者が本会の認める正当な理由なく前項各
号に規定する義務に違反した場合は、賠償共済金を支払いません。ただ
し、前項第⑵号のときは、防止または軽減できたと認められる損害額を控
除して支払額を決定します。また、前項第⑶号のときは、損害賠償責任が
ないと本会が認めた部分を控除して支払額を決定します。

（本会による解決）
第48条　本会は、必要と認めたときは、被共済者に代わって自己の費用で被害者からの

損害賠償請求の解決に当たることができます。このときにおいて、被共済者
は、本会の求めに応じ、その遂行について本会に協力しなければなりません。

２．被共済者が、本会の認める正当な理由がなく前項の規定による協力に応じ
ないときは、本会は、賠償責任共済金を支払いません。

（先取特権）
第49条　第42条（賠償責任共済金の支払事由）に規定される偶然の事故により被害を被

った者（この条において「被害者」といいます。）は、被害者の本会に対する
共済金請求権(第45条（賠償責任共済金の範囲）の第１項第⑵号から第⑸号まで
の費用に対する共済金請求権は除きます。)について、先取特権を有します。

２．本会は、次の各号に掲げるいずれかに該当する場合に、共済金の支払いを
行うものとします。
⑴　被共済者が被害者に対してその損害の賠償をした後に、本会から被共
済者に支払うとき（被共済者が賠償した金額を限度とします。）。

⑵　被共済者が被害者に対してその損害の賠償をする前に、被共済者の指
図により、本会から直接、被害者に支払うとき（被共済者が賠償した
金額を限度とします。）。

⑶　被共済者が被害者に対してその損害の賠償をする前に、被共済者の指
図により、本会から直接、被害者がの先取特権を行使したことによ
り、本会から直接、被害者に支払うとき。

⑷　被共済者が被害者に対してその損害の賠償をする前に、本会が被共済
者に共済金を支払うことを被害者が承諾したことにより、本会が被共
済者に支払うとき（被害者が承諾した金額を限度とします。）。

３．共済金請求権〔第45条（賠償責任共済金の範囲）第１項第⑵号から第⑸号
までの費用に対する共済金請求権を除きます。〕は、被害者以外の第三者
に譲渡することはできません。また、共済金請求権〔第45条（賠償責任共
済金の範囲）第１項第⑵号から第⑸号までの費用に対する共済金請求権を
除きます。〕を質権の目的とし、または差し押さえることはできません。
ただし、前項第⑴号または第⑷号の規定により被共済者が本会に対して共
済金の支払いを請求することができる場合を除きます。
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第１０章　携行品損害保障条項

（携行品損害共済金の支払事由）
第50条　本会は、被共済者が責任期間中に生じた偶然な事故（以下「事故」といい

ます。）によって第51条（共済の目的物およびその範囲）に定める共済の
目的物（この保障条項において以下「共済の目的物」といいます。）につ
いて被った損害に対して、携行品損害共済金を支払います。

（共済の目的物およびその範囲）
第51条　この保障条項における共済の目的物は、被共済者が責任期間中に携行する

被共済者所有の身の回り品に限ります。
２．前項の身の回り品が居住施設内（居住施設が一戸建住宅の場合はその住宅
の敷地内、集合住宅の場合は被共済者が居住している戸室内をいいま
す。）にある間は、共済の目的物に含まれません。

３．第１項の規定にかかわらず、次の各号に掲げる物は、共済の目的物に含ま
れません。
⑴　通貨、小切手、株券、手形その他の有価証券、印紙、切手その他これ
らに準ずる物。ただし、鉄道・船舶・航空機の乗車船券・航空券（定
期券は除きます。）、宿泊券、観光券および旅行券（以下「乗車券
等」といいます。）についてはこの限りでありません。

⑵　預金証書または貯金証書（通帳および現金自動支払機用カードを含み
ます。）、クレジットカードその他これらに類する物。ただし、自動
車または原動機付自転車の運転免許証および旅券についてはこの限り
でありません。

⑶　稿本、設計書、図案、帳簿、データまたはプログラム等のソフトウェ
アその他これらに準ずる物。

⑷　船舶（ヨット、モーターボートおよびボートを含みます。）、自動
車、原動機付自転車およびこれらの付属品。

⑸　被共済者が別表２に掲げる運動等を行っている間の運動等のための用
具およびウィンドサーフィン、スキューバダイビング、サーフィンそ
の他これらに準ずる運動を行うための用具。

⑹　義歯、義肢、コンタクトレンズその他これらに類する物。
⑺　動物および植物。

（携行品損害共済金を支払わない場合）
第52条　本会は、次の各号に掲げる事由のいずれかによって生じた損害に対して

は、携行品損害共済金を支払いません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号、第⑵号、
第⑷号または第⑻号から第⑾号のいずれかの事由によるとき。

⑵　差し押え、徴発、没収、破壊等国または公共団体の公権力の行使。た
だし、火災消防または避難に必要な処置としてなされたときは、この
限りでありません。

49

⑶　共済の目的物の欠陥。ただし、共済契約者、被共済者またはこれらの
者に代わって共済の目的物を管理する者が、相当の注意をもってして
も発見しえなかった欠陥を除きます。

⑷　共済の目的物の自然の消耗または性質によるさび、かび、変色その他
類似の事由またはねずみ喰い、虫喰い等。

⑸　共済の目的物の擦傷、掻き傷または塗料のはがれ等単なる外観の損傷
であって共済の目的物の機能に支障をきたさない損害。

⑹　共済の目的物である液体の流出。ただし、その結果として他の共済の
目的物に生じた損害については、この限りでありません。

⑺　共済の目的物の置き忘れまたは紛失。
⑻　偶然な外来の事故に直接起因しない共済の目的物の電気的事故または
機械的事故。ただし、これらによって発生した火災による損害を除き
ます。

（損害額の決定）
第53条　本会が携行品損害共済金を支払うべき損害額は、その損害が生じた地およ

び時における共済の目的物の価額（第５項において「共済価額」といいま
す。）によって定めます。

２．共済の目的物の損傷を修繕し得る場合においては、共済の目的物を損害発
生直前の状態に復するに必要な修繕費をもって損害額とし、価値の下落
（格落損）は損害額に含めません。

３．共済の目的物が１組または１対のものからなる場合において、その一部に
損害が生じたときは、その損害がその共済の目的物全体の価値に及ぼす影
響を考慮し、前２項の規定によって損害額を決定します。

４．第55条（損害の発生）第３項の費用を共済契約者、被共済者またはこれら
の者の代理人が負担したときは、その費用および前３項の規定によって計
算された額の合計額を損害額とします。

５．前４項の規定によって計算された損害額が、その損害の生じた共済の目的
物の共済価額を超えるときは、その共済価額をもって損害額とします。

６．前５項の規定にかかわらず、共済の目的物が乗車券等の場合においては、
その乗車券等の経路および等級の範囲内で、事故の後に被共済者が支出し
た費用および共済契約者または被共済者が負担した第55条（損害の発生）
第３項の費用の合計額を損害額とします。

７．第１項から第５項までの規定にかかわらず、共済の目的物が旅券の場合に
は、次の各号に掲げる費用を損害額とします。ただし、１回の事故につい
て５万円を限度とします。
⑴　旅券の再取得費用
旅券の再発給を受けた場合には、再取得に要した次に掲げる費用。
①事故の生じた地から再発給を受ける最寄りの在外公館所在地（以下
この号において「旅券再発給地」といいます。）へ赴く被共済者の
交通費。
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第１０章　携行品損害保障条項

（携行品損害共済金の支払事由）
第50条　本会は、被共済者が責任期間中に生じた偶然な事故（以下「事故」といい

ます。）によって第51条（共済の目的物およびその範囲）に定める共済の
目的物（この保障条項において以下「共済の目的物」といいます。）につ
いて被った損害に対して、携行品損害共済金を支払います。

（共済の目的物およびその範囲）
第51条　この保障条項における共済の目的物は、被共済者が責任期間中に携行する

被共済者所有の身の回り品に限ります。
２．前項の身の回り品が居住施設内（居住施設が一戸建住宅の場合はその住宅
の敷地内、集合住宅の場合は被共済者が居住している戸室内をいいま
す。）にある間は、共済の目的物に含まれません。

３．第１項の規定にかかわらず、次の各号に掲げる物は、共済の目的物に含ま
れません。
⑴　通貨、小切手、株券、手形その他の有価証券、印紙、切手その他これ
らに準ずる物。ただし、鉄道・船舶・航空機の乗車船券・航空券（定
期券は除きます。）、宿泊券、観光券および旅行券（以下「乗車券
等」といいます。）についてはこの限りでありません。

⑵　預金証書または貯金証書（通帳および現金自動支払機用カードを含み
ます。）、クレジットカードその他これらに類する物。ただし、自動
車または原動機付自転車の運転免許証および旅券についてはこの限り
でありません。

⑶　稿本、設計書、図案、帳簿、データまたはプログラム等のソフトウェ
アその他これらに準ずる物。

⑷　船舶（ヨット、モーターボートおよびボートを含みます。）、自動
車、原動機付自転車およびこれらの付属品。

⑸　被共済者が別表２に掲げる運動等を行っている間の運動等のための用
具およびウィンドサーフィン、スキューバダイビング、サーフィンそ
の他これらに準ずる運動を行うための用具。

⑹　義歯、義肢、コンタクトレンズその他これらに類する物。
⑺　動物および植物。

（携行品損害共済金を支払わない場合）
第52条　本会は、次の各号に掲げる事由のいずれかによって生じた損害に対して

は、携行品損害共済金を支払いません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号、第⑵号、
第⑷号または第⑻号から第⑾号のいずれかの事由によるとき。

⑵　差し押え、徴発、没収、破壊等国または公共団体の公権力の行使。た
だし、火災消防または避難に必要な処置としてなされたときは、この
限りでありません。
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⑶　共済の目的物の欠陥。ただし、共済契約者、被共済者またはこれらの
者に代わって共済の目的物を管理する者が、相当の注意をもってして
も発見しえなかった欠陥を除きます。

⑷　共済の目的物の自然の消耗または性質によるさび、かび、変色その他
類似の事由またはねずみ喰い、虫喰い等。

⑸　共済の目的物の擦傷、掻き傷または塗料のはがれ等単なる外観の損傷
であって共済の目的物の機能に支障をきたさない損害。

⑹　共済の目的物である液体の流出。ただし、その結果として他の共済の
目的物に生じた損害については、この限りでありません。

⑺　共済の目的物の置き忘れまたは紛失。
⑻　偶然な外来の事故に直接起因しない共済の目的物の電気的事故または
機械的事故。ただし、これらによって発生した火災による損害を除き
ます。

（損害額の決定）
第53条　本会が携行品損害共済金を支払うべき損害額は、その損害が生じた地およ

び時における共済の目的物の価額（第５項において「共済価額」といいま
す。）によって定めます。

２．共済の目的物の損傷を修繕し得る場合においては、共済の目的物を損害発
生直前の状態に復するに必要な修繕費をもって損害額とし、価値の下落
（格落損）は損害額に含めません。

３．共済の目的物が１組または１対のものからなる場合において、その一部に
損害が生じたときは、その損害がその共済の目的物全体の価値に及ぼす影
響を考慮し、前２項の規定によって損害額を決定します。

４．第55条（損害の発生）第３項の費用を共済契約者、被共済者またはこれら
の者の代理人が負担したときは、その費用および前３項の規定によって計
算された額の合計額を損害額とします。

５．前４項の規定によって計算された損害額が、その損害の生じた共済の目的
物の共済価額を超えるときは、その共済価額をもって損害額とします。

６．前５項の規定にかかわらず、共済の目的物が乗車券等の場合においては、
その乗車券等の経路および等級の範囲内で、事故の後に被共済者が支出し
た費用および共済契約者または被共済者が負担した第55条（損害の発生）
第３項の費用の合計額を損害額とします。

７．第１項から第５項までの規定にかかわらず、共済の目的物が旅券の場合に
は、次の各号に掲げる費用を損害額とします。ただし、１回の事故につい
て５万円を限度とします。
⑴　旅券の再取得費用
旅券の再発給を受けた場合には、再取得に要した次に掲げる費用。
①事故の生じた地から再発給を受ける最寄りの在外公館所在地（以下
この号において「旅券再発給地」といいます。）へ赴く被共済者の
交通費。
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②領事官に納付した再発給手数料および電信料。
③旅券再発給地における被共済者のホテル客室料。

⑵　渡航書の取得費用
旅券の再発給に替えて渡航書の発給を受けた場合には、取得に要した
次に掲げる費用。
①事故の生じた地から発給を受ける最寄りの在外公館所在地（以下こ
の号において「渡航書発給地」といいます。）へ赴く被共済者の交
通費。

②領事官に納付した発給手数料。
③渡航書発給地における被共済者のホテル客室料。

⑶　運転免許証の再取得費用
運転免許証の再発給を受けた場合には、国または都道府県に納付した
再発給手数料。

８．共済の目的物の１個、１組または１対について損害額が10万円を超えるとき
は、本会は、そのものの損害額を10万円とみなします。ただし、共済の目的
物が乗車券等である場合において、共済の目的物の損害額の合計額が５万円
を超えるときは、本会は、そのものの損害額を５万円とみなします。

（携行品損害共済金の支払額）
第54条　本会が支払うべき携行品損害共済金の支払額は、前条に定める損害額とし

ます。ただし、共済加入証書記載の携行品損害共済金額をもって、共済期
間中の支払いの限度とします。

２.　前項ただし書きの場合においても、盗難による盗取および航空機の搭乗時に
航空会社に運搬を寄託した手荷物に生じた損害については、共済期間を通じ
て30万円を支払いの限度とします。

（損害の発生）
第55条　共済契約者、被共済者またはこれらの者の代理人は、共済の目的物につい

て第50条（携行品損害共済金の支払事由）の損害が発生したことを知った
ときは、第22条（事故の通知）の規定にかかわらず、次の各号に掲げる事
項を履行しなければなりません。
⑴　損害の防止または軽減につとめること。
⑵　損害発生の日時、場所、損害状況、損害の程度およびこれらの事項に
ついて証人があるときは、その者の住所、氏名を遅滞なく、本会に通
知すること。このときにおいて、本会が書面による通知を求めたとき
は、これに応じなければなりません。

⑶　他人から損害の賠償を受けることができるときにおいて、その権利の
保全または行使について必要な手続きをとること。

２．本会は、共済契約者または被共済者が本会の認める正当な理由がなく前項各
号の規定に違反した場合は、携行品損害共済金を支払いません。ただし、前
項第⑴号のときは防止または軽減できたと認められる額を控除して損害額と
みなします。また、前項第⑶号のときは、取得すべき権利の行使によって受
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けることができたと認められる額を控除して損害額とみなします。
３．本会は、次の各号に掲げる費用を支払います。
⑴　第１項第⑴号の損害の防止または軽減のために要した費用のうちで本
会が必要または有益であったと認めたもの。

⑵　第１項第⑶号の手続きのために必要な費用。

第11章　救援者費用保障条項

（救援者費用等共済金の支払事由）
第56条　本会は、被共済者が次の各号に掲げるいずれかに該当したことにより、共

済契約者、被共済者または被共済者の親族が負担した費用を、救援者費用
等共済金としてその費用の負担者に支払います。
⑴　被共済者が死亡した場合で、次のいずれかに該当したとき。

①第32条（傷害死亡共済金の支払事由）に該当し死亡したとき。
②疾病（妊娠、出産、早産および流産を含みません。以下この項にお
いて同様とします。）または妊娠、出産、早産もしくは流産を直接
の原因として責任期間中に死亡したとき。

③責任期間中に発病した疾病を直接の原因として共済期間終了日から
その日を含めて30日以内に死亡したとき。ただし、責任期間中に医
師の治療を開始し、かつ、その後も引き続き医師の治療を受けてい
たときに限ります。

④責任期間中に被共済者が自殺行為を行った日からその日を含めて
180日以内に死亡したとき。

⑵　被共済者が入院（医師による治療が必要なときにおいて、自宅等での
治療が困難なため、病院または診療所に入り、常に医師の管理下にお
いて治療に専念することをいいます。以下この号において同様としま
す。）したときで、次のいずれかに該当したとき。
①責任期間中に被った第36条（傷害治療費用共済金の支払事由）の傷
害を直接の原因として継続して３日以上入院（他の病院または診療
所に移転したときには、移転のために要した期間は入院中とみなし
ます。ただし、その移転について治療のため医師が必要と認めたと
きに限ります。以下この号において同様とします。）したとき。

②責任期間中に発病した疾病（この号においては妊娠、出産、早産ま
たは流産に起因する疾病および歯科疾病を含みません。）を直接の
原因として継続して３日以上入院したとき。ただし、責任期間中に
医師の治療を開始していたときに限ります。

⑶　責任期間中に被共済者が搭乗している航空機もしくは船舶が行方不明
になったときもしくは遭難したとき。

⑷　責任期間中に急激かつ偶然な外来の事故によって被共済者の生死が確
認できないときまたは緊急な捜索・救助活動を要する状態となったこ
とが警察等の公的機関により確認されたとき。
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②領事官に納付した再発給手数料および電信料。
③旅券再発給地における被共済者のホテル客室料。

⑵　渡航書の取得費用
旅券の再発給に替えて渡航書の発給を受けた場合には、取得に要した
次に掲げる費用。
①事故の生じた地から発給を受ける最寄りの在外公館所在地（以下こ
の号において「渡航書発給地」といいます。）へ赴く被共済者の交
通費。

②領事官に納付した発給手数料。
③渡航書発給地における被共済者のホテル客室料。

⑶　運転免許証の再取得費用
運転免許証の再発給を受けた場合には、国または都道府県に納付した
再発給手数料。

８．共済の目的物の１個、１組または１対について損害額が10万円を超えるとき
は、本会は、そのものの損害額を10万円とみなします。ただし、共済の目的
物が乗車券等である場合において、共済の目的物の損害額の合計額が５万円
を超えるときは、本会は、そのものの損害額を５万円とみなします。

（携行品損害共済金の支払額）
第54条　本会が支払うべき携行品損害共済金の支払額は、前条に定める損害額とし

ます。ただし、共済加入証書記載の携行品損害共済金額をもって、共済期
間中の支払いの限度とします。

２.　前項ただし書きの場合においても、盗難による盗取および航空機の搭乗時に
航空会社に運搬を寄託した手荷物に生じた損害については、共済期間を通じ
て30万円を支払いの限度とします。

（損害の発生）
第55条　共済契約者、被共済者またはこれらの者の代理人は、共済の目的物につい

て第50条（携行品損害共済金の支払事由）の損害が発生したことを知った
ときは、第22条（事故の通知）の規定にかかわらず、次の各号に掲げる事
項を履行しなければなりません。
⑴　損害の防止または軽減につとめること。
⑵　損害発生の日時、場所、損害状況、損害の程度およびこれらの事項に
ついて証人があるときは、その者の住所、氏名を遅滞なく、本会に通
知すること。このときにおいて、本会が書面による通知を求めたとき
は、これに応じなければなりません。

⑶　他人から損害の賠償を受けることができるときにおいて、その権利の
保全または行使について必要な手続きをとること。

２．本会は、共済契約者または被共済者が本会の認める正当な理由がなく前項各
号の規定に違反した場合は、携行品損害共済金を支払いません。ただし、前
項第⑴号のときは防止または軽減できたと認められる額を控除して損害額と
みなします。また、前項第⑶号のときは、取得すべき権利の行使によって受
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けることができたと認められる額を控除して損害額とみなします。
３．本会は、次の各号に掲げる費用を支払います。
⑴　第１項第⑴号の損害の防止または軽減のために要した費用のうちで本
会が必要または有益であったと認めたもの。

⑵　第１項第⑶号の手続きのために必要な費用。

第11章　救援者費用保障条項

（救援者費用等共済金の支払事由）
第56条　本会は、被共済者が次の各号に掲げるいずれかに該当したことにより、共

済契約者、被共済者または被共済者の親族が負担した費用を、救援者費用
等共済金としてその費用の負担者に支払います。
⑴　被共済者が死亡した場合で、次のいずれかに該当したとき。

①第32条（傷害死亡共済金の支払事由）に該当し死亡したとき。
②疾病（妊娠、出産、早産および流産を含みません。以下この項にお
いて同様とします。）または妊娠、出産、早産もしくは流産を直接
の原因として責任期間中に死亡したとき。

③責任期間中に発病した疾病を直接の原因として共済期間終了日から
その日を含めて30日以内に死亡したとき。ただし、責任期間中に医
師の治療を開始し、かつ、その後も引き続き医師の治療を受けてい
たときに限ります。

④責任期間中に被共済者が自殺行為を行った日からその日を含めて
180日以内に死亡したとき。

⑵　被共済者が入院（医師による治療が必要なときにおいて、自宅等での
治療が困難なため、病院または診療所に入り、常に医師の管理下にお
いて治療に専念することをいいます。以下この号において同様としま
す。）したときで、次のいずれかに該当したとき。
①責任期間中に被った第36条（傷害治療費用共済金の支払事由）の傷
害を直接の原因として継続して３日以上入院（他の病院または診療
所に移転したときには、移転のために要した期間は入院中とみなし
ます。ただし、その移転について治療のため医師が必要と認めたと
きに限ります。以下この号において同様とします。）したとき。

②責任期間中に発病した疾病（この号においては妊娠、出産、早産ま
たは流産に起因する疾病および歯科疾病を含みません。）を直接の
原因として継続して３日以上入院したとき。ただし、責任期間中に
医師の治療を開始していたときに限ります。

⑶　責任期間中に被共済者が搭乗している航空機もしくは船舶が行方不明
になったときもしくは遭難したとき。

⑷　責任期間中に急激かつ偶然な外来の事故によって被共済者の生死が確
認できないときまたは緊急な捜索・救助活動を要する状態となったこ
とが警察等の公的機関により確認されたとき。
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２．前項第⑴号または第⑵号における発病の認定は、医師の診断によります。
３．第１項の規定にかかわらず、共済契約者、被共済者または被共済者の親族
（以下この項において「共済契約者等」といいます。）が本会と提携する
機関から第57条（費用の範囲）各号に掲げる費用の請求を受けた場合にお
いて、共済契約者等がその機関への救援者費用等共済金の支払いを本会に
求めたときは、本会は、共済契約者等がその費用を第１項の費用として負
担したものとみなして救援者費用等共済金をその機関に支払います。

（費用の範囲）
第57条　前条第１項の費用とは、次の各号に掲げるものをいいます。

⑴　捜索救助費用
遭難した被共済者を捜索、救助または移送（以下この条において「捜
索」といいます。）する活動に要した費用のうち、これらの活動に従
事した者からの請求に基づいて支払った費用をいいます。

⑵　航空運賃等交通費
被共済者の捜索、看護または事故処理を行うために事故発生地または
被共済者の収容地（以下この条において「現地」といいます。）へ赴
く被共済者の親族またはこれらの者の代理人（以下この条において
「救援者」といいます。）の現地までの船舶、航空機等の往復運賃を
いい、救援者１名分（前条第１項第⑴号、第⑶号もしくは第⑷号のと
き、または第⑵号の場合で被共済者が継続して７日以上入院したとき
は救援者３名分とします。）を限度とします。ただし、前条第１項第
⑷号の場合において、被共済者の生死が判明した後または被共済者の
緊急な捜索もしくは救助活動が終了した後に現地に赴く救援者にかか
る費用は除きます。

⑶　ホテル等客室料
現地および現地までの行程における救援者のホテル等の宿泊施設（居
住施設を除きます。）の客室料をいい、救援者１名分（前条第１項第
⑴号、第⑶号もしくは第⑷号のとき、または第⑵号の場合で被共済者
が継続して７日以上入院したときは救援者３名分とします。）を限度
とし、かつ、救援者１名につき14日分を限度とします。ただし、前条
第１項第⑷号の場合において、被共済者の生死が判明した後または被
共済者の緊急な捜索もしくは救助活動が終了した後に現地に赴く救援
者にかかる費用は除きます。

⑷　移送費用
死亡した被共済者を現地から申込書記載の被共済者の住所に移送する
ために要した遺体輸送費用または治療を継続中（前条第１項第⑴号、
第⑶号もしくは第⑷号のとき、または第⑵号の場合で被共済者が継続
して７日以上入院したときに限ります。）の被共済者を申込書記載の
被共済者の住所またはその住所の属する国の病院もしくは診療所へ移
転するために要した移転費（治療のため医師または職業看護師が付添
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うことを要する場合には、その費用を含みます。）をいいます。ただ
し、次に掲げる費用はこの費用の額から控除します。
①被共済者が払戻しを受けた帰国のための運賃または被共済者が負担
することを予定していた帰国のための運賃。

②別表６の第⑴号もしくは第⑶号に該当する費用。
⑸　遺体処理費用
死亡した被共済者の遺体の処理費用をいい、100万円を限度とします。

⑹　諸雑費
救援者の渡航手続費（旅券印紙代、査証料、予防接種料等）および救
援者または被共済者が現地において支出した交通費、国際電話料等通
信費等をいい、５万円（前条第１項第⑴号、第⑶号もしくは第⑷号の
とき、または第⑵号の場合で被共済者が継続して７日以上入院したと
きは20万円とします。）を限度とします。ただし、別表６の第⑵号に
該当する費用については除きます。

（救援者費用等共済金を支払わない場合）
第58条　本会は、次の各号に掲げる事由のいずれかによって第56条（救援者費用等

共済金の支払事由）第１項各号のいずれかに該当したことにより発生した
費用に対しては、救援者費用等共済金を支払いません。ただし、被共済者
が第56条（救援者費用等共済金の支払事由）第１項第⑴号④に該当した場
合はこの限りでありません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号から第⑷号
または第⑺号から第⑾号のいずれかによって生じた傷害。

⑵　第37条（傷害治療費用共済金を支払わない場合）第１項第⑵号に掲げ
る事由によるとき。

（救援者費用等共済金の支払額）
第59条　本会は、第57条（費用の範囲）の費用のうち、本会が妥当と認めた部分に

ついてのみ救援者費用等共済金を支払います。ただし、被共済者または救
援者費用等共済金を受け取るべき者が第三者から損害の賠償として支払い
を受けることができた場合には、その支払いを受けた金額に対しては、救
援者費用等共済金を支払いません。

（本会の責任限度額）
第60条　本会がこの共済契約に基づいて支払うべき救援者費用等共済金の額は共済

期間を通じ、共済加入証書記載の救援者費用等共済金額をもって限度とし
ます。
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２．前項第⑴号または第⑵号における発病の認定は、医師の診断によります。
３．第１項の規定にかかわらず、共済契約者、被共済者または被共済者の親族
（以下この項において「共済契約者等」といいます。）が本会と提携する
機関から第57条（費用の範囲）各号に掲げる費用の請求を受けた場合にお
いて、共済契約者等がその機関への救援者費用等共済金の支払いを本会に
求めたときは、本会は、共済契約者等がその費用を第１項の費用として負
担したものとみなして救援者費用等共済金をその機関に支払います。

（費用の範囲）
第57条　前条第１項の費用とは、次の各号に掲げるものをいいます。

⑴　捜索救助費用
遭難した被共済者を捜索、救助または移送（以下この条において「捜
索」といいます。）する活動に要した費用のうち、これらの活動に従
事した者からの請求に基づいて支払った費用をいいます。

⑵　航空運賃等交通費
被共済者の捜索、看護または事故処理を行うために事故発生地または
被共済者の収容地（以下この条において「現地」といいます。）へ赴
く被共済者の親族またはこれらの者の代理人（以下この条において
「救援者」といいます。）の現地までの船舶、航空機等の往復運賃を
いい、救援者１名分（前条第１項第⑴号、第⑶号もしくは第⑷号のと
き、または第⑵号の場合で被共済者が継続して７日以上入院したとき
は救援者３名分とします。）を限度とします。ただし、前条第１項第
⑷号の場合において、被共済者の生死が判明した後または被共済者の
緊急な捜索もしくは救助活動が終了した後に現地に赴く救援者にかか
る費用は除きます。

⑶　ホテル等客室料
現地および現地までの行程における救援者のホテル等の宿泊施設（居
住施設を除きます。）の客室料をいい、救援者１名分（前条第１項第
⑴号、第⑶号もしくは第⑷号のとき、または第⑵号の場合で被共済者
が継続して７日以上入院したときは救援者３名分とします。）を限度
とし、かつ、救援者１名につき14日分を限度とします。ただし、前条
第１項第⑷号の場合において、被共済者の生死が判明した後または被
共済者の緊急な捜索もしくは救助活動が終了した後に現地に赴く救援
者にかかる費用は除きます。

⑷　移送費用
死亡した被共済者を現地から申込書記載の被共済者の住所に移送する
ために要した遺体輸送費用または治療を継続中（前条第１項第⑴号、
第⑶号もしくは第⑷号のとき、または第⑵号の場合で被共済者が継続
して７日以上入院したときに限ります。）の被共済者を申込書記載の
被共済者の住所またはその住所の属する国の病院もしくは診療所へ移
転するために要した移転費（治療のため医師または職業看護師が付添
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うことを要する場合には、その費用を含みます。）をいいます。ただ
し、次に掲げる費用はこの費用の額から控除します。
①被共済者が払戻しを受けた帰国のための運賃または被共済者が負担
することを予定していた帰国のための運賃。

②別表６の第⑴号もしくは第⑶号に該当する費用。
⑸　遺体処理費用
死亡した被共済者の遺体の処理費用をいい、100万円を限度とします。

⑹　諸雑費
救援者の渡航手続費（旅券印紙代、査証料、予防接種料等）および救
援者または被共済者が現地において支出した交通費、国際電話料等通
信費等をいい、５万円（前条第１項第⑴号、第⑶号もしくは第⑷号の
とき、または第⑵号の場合で被共済者が継続して７日以上入院したと
きは20万円とします。）を限度とします。ただし、別表６の第⑵号に
該当する費用については除きます。

（救援者費用等共済金を支払わない場合）
第58条　本会は、次の各号に掲げる事由のいずれかによって第56条（救援者費用等

共済金の支払事由）第１項各号のいずれかに該当したことにより発生した
費用に対しては、救援者費用等共済金を支払いません。ただし、被共済者
が第56条（救援者費用等共済金の支払事由）第１項第⑴号④に該当した場
合はこの限りでありません。
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号から第⑷号
または第⑺号から第⑾号のいずれかによって生じた傷害。

⑵　第37条（傷害治療費用共済金を支払わない場合）第１項第⑵号に掲げ
る事由によるとき。

（救援者費用等共済金の支払額）
第59条　本会は、第57条（費用の範囲）の費用のうち、本会が妥当と認めた部分に

ついてのみ救援者費用等共済金を支払います。ただし、被共済者または救
援者費用等共済金を受け取るべき者が第三者から損害の賠償として支払い
を受けることができた場合には、その支払いを受けた金額に対しては、救
援者費用等共済金を支払いません。

（本会の責任限度額）
第60条　本会がこの共済契約に基づいて支払うべき救援者費用等共済金の額は共済

期間を通じ、共済加入証書記載の救援者費用等共済金額をもって限度とし
ます。
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（事故の通知）
第61条　被共済者が第56条（救援者費用等共済金の支払事由）第１項各号に掲げる

いずれかに該当したときは、共済契約者、被共済者、救援者費用等共済金
を受け取るべき者またはこれらの者の代理人は、その日を含めて30日以内
に次の各号に掲げる事項を本会に通知しなければなりません。この場合に
おいて、本会が書面による通知を求めたときは、これに応じなければなり
ません。
⑴　第56条（救援者費用等共済金の支払事由）第１項第⑴号または第⑵号
のときは、事故発生の状況および傷害の程度または疾病の発病の状況
および経過。

⑵　第56条（救援者費用等共済金の支払事由）第１項第⑶号または第⑷号
のときは、行方不明もしくは遭難または事故発生の状況。

２．共済契約者、被共済者または救援者費用等共済金を受け取るべき者が本会
の認める正当な理由がなく前項の規定に違反したときは、本会は、救援者
費用等共済金を支払いません。

第12章　治療・救援者費用保障条項

 （治療・救援者費用等共済金の支払事由） 
第62条　本会は、第36条（傷害治療費用共済金の支払事由）、第38条（疾病治療費

用共済金の支払事由）または第56条（救援者費用等共済金の支払事由）に
定める共済金のいずれかが支払われる場合には、これらの共済金の支払い
に代えて、支払われるべき金額の合計額を治療・救援者費用等共済金とし
て支払います。 

２．治療・救援者費用等共済金として支払うべき前項の傷害治療費用共済金、
疾病治療費用共済金または救援者費用等共済金の額は、第36条（傷害治療
費用共済金の支払事由）第２項、第38条（疾病治療費用共済金の支払事
由）第４項および第60条（本会の責任限度額）の定めにかかわらず、共済
金の種類ごとに、次の各号に掲げる額をもって限度とします。 
⑴　傷害治療費用共済金 
１事故に基づく傷害につき、共済加入証書記載の治療・救援者費用等
共済金額（以下「治療・救援者費用等共済金額」といいます。）。 

⑵　疾病治療費用共済金 
１疾病（合併症および続発症を含みます。）につき、治療・救援者費
用等共済金額 。

⑶　救援者費用等共済金 
第56条（救援者費用等共済金の支払事由）第１項の各号に定める事由
の発生１回につき、治療・救援者費用等共済金額 。

３．被共済者が次の各号に掲げるいずれかに該当した場合において、前項の規定
により算出した傷害治療費用共済金、疾病治療費用共済金または救援者費用
等共済金の合計額が治療・救援者費用等共済金額を超えるときは、本会の支
払うべき治療・救援者費用等共済金の額は、その各号に規定する事由の発生
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１回につき、治療・救援者費用等共済金額をもって限度とします。 
⑴　傷害治療費用共済金を支払うべき第36条（傷害治療費用共済金の支払
事由）の傷害を直接の原因として、第56条（救援者費用等共済金の支
払事由）第１項第⑴号①または第⑵号①に該当したとき。 

⑵　疾病治療費用共済金を支払うべき第38条（疾病治療費用共済金の支払事
由）に定める疾病を直接の原因として、第56条（救援者費用等共済金の
支払事由）第１項第⑴号②、③または第⑵号②に該当したとき。

⑶　救援者費用等共済金を支払うべき第56条（救援者費用等共済金の支払
事由）第１項第⑶号または第⑷号に定める行方不明、遭難または事故
を直接の原因として、第36条（傷害治療費用共済金の支払事由）第１
項に該当したとき。

（準用）
第63条　本保障条項に規定のない事項については、本保障条項の趣旨に反しない限

り、「第６章　傷害治療費用保障条項」、「第７条　疾病治療費用保障条
項」および「第11章　救援者費用保障条項」の規定を準用します。

第13章　航空機寄託手荷物遅延費用保障条項 

（航空機寄託手荷物遅延等費用共済金の支払事由） 
第64条　本会は、被共済者が乗客として搭乗する航空機（定期航空運送事業者が路

線を定めて運行する航空機に限ります。以下同様とします。）が予定して
いた旅行先目的地に到着してから６時間以内に、被共済者が責任期間中に
携行する身の回り品で、かつ、航空機の搭乗時に航空会社に運搬を寄託し
た手荷物（以下「寄託手荷物」といいます。）が予定していた旅行先目的
地に運搬されなかったために、被共済者が予定していた旅行先目的地にお
いて負担した費用を、航空機寄託手荷物遅延等費用共済金として被共済者
に支払います。 

２．本会が支払うべき航空機寄託手荷物遅延等費用共済金の額は、１回の寄託
手荷物の遅延について10万円または第54条（携行品損害共済金の支払額）
に定める共済金額のいずれか低い金額をもって限度とします。 

（寄託手荷物遅延等費用の範囲） 
第65条　前条第１項の費用とは、被共済者が搭乗する航空機が予定していた旅行先

目的地に到着してから96時間以内に被共済者が予定していた旅行先目的地
において負担した次の各号に掲げるものをいいます。ただし、その寄託手
荷物が被共済者のもとに到着した時以降に購入しまたは貸与を受けたこと
による費用を除きます。 
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（事故の通知）
第61条　被共済者が第56条（救援者費用等共済金の支払事由）第１項各号に掲げる

いずれかに該当したときは、共済契約者、被共済者、救援者費用等共済金
を受け取るべき者またはこれらの者の代理人は、その日を含めて30日以内
に次の各号に掲げる事項を本会に通知しなければなりません。この場合に
おいて、本会が書面による通知を求めたときは、これに応じなければなり
ません。
⑴　第56条（救援者費用等共済金の支払事由）第１項第⑴号または第⑵号
のときは、事故発生の状況および傷害の程度または疾病の発病の状況
および経過。

⑵　第56条（救援者費用等共済金の支払事由）第１項第⑶号または第⑷号
のときは、行方不明もしくは遭難または事故発生の状況。

２．共済契約者、被共済者または救援者費用等共済金を受け取るべき者が本会
の認める正当な理由がなく前項の規定に違反したときは、本会は、救援者
費用等共済金を支払いません。

第12章　治療・救援者費用保障条項

 （治療・救援者費用等共済金の支払事由） 
第62条　本会は、第36条（傷害治療費用共済金の支払事由）、第38条（疾病治療費

用共済金の支払事由）または第56条（救援者費用等共済金の支払事由）に
定める共済金のいずれかが支払われる場合には、これらの共済金の支払い
に代えて、支払われるべき金額の合計額を治療・救援者費用等共済金とし
て支払います。 

２．治療・救援者費用等共済金として支払うべき前項の傷害治療費用共済金、
疾病治療費用共済金または救援者費用等共済金の額は、第36条（傷害治療
費用共済金の支払事由）第２項、第38条（疾病治療費用共済金の支払事
由）第４項および第60条（本会の責任限度額）の定めにかかわらず、共済
金の種類ごとに、次の各号に掲げる額をもって限度とします。 
⑴　傷害治療費用共済金 
１事故に基づく傷害につき、共済加入証書記載の治療・救援者費用等
共済金額（以下「治療・救援者費用等共済金額」といいます。）。 

⑵　疾病治療費用共済金 
１疾病（合併症および続発症を含みます。）につき、治療・救援者費
用等共済金額 。

⑶　救援者費用等共済金 
第56条（救援者費用等共済金の支払事由）第１項の各号に定める事由
の発生１回につき、治療・救援者費用等共済金額 。

３．被共済者が次の各号に掲げるいずれかに該当した場合において、前項の規定
により算出した傷害治療費用共済金、疾病治療費用共済金または救援者費用
等共済金の合計額が治療・救援者費用等共済金額を超えるときは、本会の支
払うべき治療・救援者費用等共済金の額は、その各号に規定する事由の発生
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１回につき、治療・救援者費用等共済金額をもって限度とします。 
⑴　傷害治療費用共済金を支払うべき第36条（傷害治療費用共済金の支払
事由）の傷害を直接の原因として、第56条（救援者費用等共済金の支
払事由）第１項第⑴号①または第⑵号①に該当したとき。 

⑵　疾病治療費用共済金を支払うべき第38条（疾病治療費用共済金の支払事
由）に定める疾病を直接の原因として、第56条（救援者費用等共済金の
支払事由）第１項第⑴号②、③または第⑵号②に該当したとき。

⑶　救援者費用等共済金を支払うべき第56条（救援者費用等共済金の支払
事由）第１項第⑶号または第⑷号に定める行方不明、遭難または事故
を直接の原因として、第36条（傷害治療費用共済金の支払事由）第１
項に該当したとき。

（準用）
第63条　本保障条項に規定のない事項については、本保障条項の趣旨に反しない限

り、「第６章　傷害治療費用保障条項」、「第７条　疾病治療費用保障条
項」および「第11章　救援者費用保障条項」の規定を準用します。

第13章　航空機寄託手荷物遅延費用保障条項 

（航空機寄託手荷物遅延等費用共済金の支払事由） 
第64条　本会は、被共済者が乗客として搭乗する航空機（定期航空運送事業者が路

線を定めて運行する航空機に限ります。以下同様とします。）が予定して
いた旅行先目的地に到着してから６時間以内に、被共済者が責任期間中に
携行する身の回り品で、かつ、航空機の搭乗時に航空会社に運搬を寄託し
た手荷物（以下「寄託手荷物」といいます。）が予定していた旅行先目的
地に運搬されなかったために、被共済者が予定していた旅行先目的地にお
いて負担した費用を、航空機寄託手荷物遅延等費用共済金として被共済者
に支払います。 

２．本会が支払うべき航空機寄託手荷物遅延等費用共済金の額は、１回の寄託
手荷物の遅延について10万円または第54条（携行品損害共済金の支払額）
に定める共済金額のいずれか低い金額をもって限度とします。 

（寄託手荷物遅延等費用の範囲） 
第65条　前条第１項の費用とは、被共済者が搭乗する航空機が予定していた旅行先

目的地に到着してから96時間以内に被共済者が予定していた旅行先目的地
において負担した次の各号に掲げるものをいいます。ただし、その寄託手
荷物が被共済者のもとに到着した時以降に購入しまたは貸与を受けたこと
による費用を除きます。 
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⑴　衣類購入費 
寄託手荷物の中に、下着、寝間着等必要不可欠な衣類が含まれていた
場合で、被共済者が目的地においてこれらの衣類を購入または貸与を
受けたときの費用をいいます。 

⑵　生活必需品購入費 
寄託手荷物の中に、洗面用具、かみそり、くし等の生活必需品（前号
の衣類を除きます。）が含まれていた場合で、これらの生活必需品を
購入し、または貸与を受けたときの費用をいいます。 

 （航空機寄託手荷物遅延等費用共済金を支払わない場合） 
第66条　本会は、次の各号に掲げる事由のいずれかによって生じた費用に対して

は、航空機寄託手荷物遅延等費用共済金を支払いません。 
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号、第⑵号お
よび第⑻号から第⑾号に掲げるいずれかの事由によるとき。 

⑵　地震もしくは噴火またはこれらによる津波 。

（事故の通知） 
第67条　被共済者が第64条（航空機寄託手荷物遅延等費用共済金の支払事由）第１

項に定める事由に該当したときは、共済契約者、被共済者またはこれらの
者の代理人は、その支払事由の生じた日からその日を含めて30日以内に、
事由の発生および遅延等の状況またはその他本会が必要と認める事項につ
いて本会に書面により通知しなければなりません。また、この場合におい
て本会が説明を求めたときは、これに応じなければなりません。 

２．共済契約者または被共済者が、本会の認める正当な理由がなく前項の規定
に違反したときは、本会は、航空機寄託手荷物遅延等費用共済金を支払い
ません。 

 第14章　航空機遅延費用保障条項 

 （航空機遅延費用共済金の支払事由） 
第68条　本会は、被共済者が責任期間中に第69条（出発遅延費用等）または第71条

（乗継遅延費用）に定める損害を被ったときは、その被った損害に対して
航空機遅延費用共済金（本章において、出発遅延・欠航・搭乗不能費用共
済金および乗継遅延費用共済金をいいます。）を支払います。 

 （出発遅延費用等） 
第69条　本会は、被共済者が搭乗する予定だった航空機について、出発予定時刻か

ら６時間以上の出発遅延、航空機の欠航もしくは運休またはその航空運送
事業者の搭乗予約受付業務の欠陥による搭乗不能（以下「搭乗不能」とい
います。）が生じ、その航空機の出発予定時間から６時間以内に代替とな
る他の航空機を利用できないときに、被共済者が費用を負担することによ
って被った損害を、出発遅延・欠航・搭乗不能費用共済金として被共済者
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に支払います。 
２．前項の出発遅延・欠航・搭乗不能費用共済金の支払いは、１回の搭乗不能
について２万円を限度とします。 

 （出発遅延費用等の範囲） 
第70条　前条第１項の費用とは、出発地において、その航空機の代替となる他の航

空機が利用可能となるまでの間に被共済者が負担したホテル等客室料、食
事代および交通費（ホテル等への移動に要するタクシー代等の費用をいい
ます。以下同様とします。）をいいます。 

２．前項の費用とは、本会が社会通念上妥当と認めた費用であり、かつ、同等
の事故に対して通常負担する費用相当額とします。また、この共済契約を
締結していなければ生じなかった費用を除きます。 

（乗継遅延費用） 
第71条　本会は、被共済者が航空機を乗り継ぐ場合において、乗継地に到着する被

共済者の搭乗した航空機（以下「到着機」といいます。）の遅延によっ
て、乗継地から出発する被共済者の搭乗する予定だった航空機（以下「出
発機」といいます。）に搭乗することができず、到着機の到着時刻から６
時間以内に出発機の代替となる他の航空機を利用できないときに、被共済
者が費用を負担することによって被った損害を、乗継遅延費用として被共
済者に支払います。 

２．前項の乗継遅延費用共済金の支払いは、１回の到着機の遅延（同一の原因
に起因して生じた一連の到着機の遅延をいいます。）について２万円を限
度とします。 

 （乗継遅延費用の範囲） 
第72条　前条第１項の費用とは、乗継地において、その出発機の代替となる他の航

空機が利用可能となるまでの間に被共済者が負担したホテル等客室料、交
通費および食事代をいいます。 

２．前項の費用とは、本会が社会通念上妥当と認めた費用であり、かつ、同等
の事故に対して通常負担する費用相当額とします。また、この共済契約を
締結していなければ生じなかった費用を除きます。 

 （航空機遅延費用共済金を支払わない場合） 
第73条　本会は、第66条（航空機寄託手荷物遅延等費用共済金を支払わない場合）

に掲げる事由によって生じた事故を原因とする場合、またはこれらに該当
する場合には、航空機遅延費用共済金を支払いません。 
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⑴　衣類購入費 
寄託手荷物の中に、下着、寝間着等必要不可欠な衣類が含まれていた
場合で、被共済者が目的地においてこれらの衣類を購入または貸与を
受けたときの費用をいいます。 

⑵　生活必需品購入費 
寄託手荷物の中に、洗面用具、かみそり、くし等の生活必需品（前号
の衣類を除きます。）が含まれていた場合で、これらの生活必需品を
購入し、または貸与を受けたときの費用をいいます。 

 （航空機寄託手荷物遅延等費用共済金を支払わない場合） 
第66条　本会は、次の各号に掲げる事由のいずれかによって生じた費用に対して

は、航空機寄託手荷物遅延等費用共済金を支払いません。 
⑴　第33条（傷害死亡共済金を支払わない場合）第１項第⑴号、第⑵号お
よび第⑻号から第⑾号に掲げるいずれかの事由によるとき。 

⑵　地震もしくは噴火またはこれらによる津波 。

（事故の通知） 
第67条　被共済者が第64条（航空機寄託手荷物遅延等費用共済金の支払事由）第１

項に定める事由に該当したときは、共済契約者、被共済者またはこれらの
者の代理人は、その支払事由の生じた日からその日を含めて30日以内に、
事由の発生および遅延等の状況またはその他本会が必要と認める事項につ
いて本会に書面により通知しなければなりません。また、この場合におい
て本会が説明を求めたときは、これに応じなければなりません。 

２．共済契約者または被共済者が、本会の認める正当な理由がなく前項の規定
に違反したときは、本会は、航空機寄託手荷物遅延等費用共済金を支払い
ません。 

 第14章　航空機遅延費用保障条項 

 （航空機遅延費用共済金の支払事由） 
第68条　本会は、被共済者が責任期間中に第69条（出発遅延費用等）または第71条

（乗継遅延費用）に定める損害を被ったときは、その被った損害に対して
航空機遅延費用共済金（本章において、出発遅延・欠航・搭乗不能費用共
済金および乗継遅延費用共済金をいいます。）を支払います。 

 （出発遅延費用等） 
第69条　本会は、被共済者が搭乗する予定だった航空機について、出発予定時刻か

ら６時間以上の出発遅延、航空機の欠航もしくは運休またはその航空運送
事業者の搭乗予約受付業務の欠陥による搭乗不能（以下「搭乗不能」とい
います。）が生じ、その航空機の出発予定時間から６時間以内に代替とな
る他の航空機を利用できないときに、被共済者が費用を負担することによ
って被った損害を、出発遅延・欠航・搭乗不能費用共済金として被共済者
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に支払います。 
２．前項の出発遅延・欠航・搭乗不能費用共済金の支払いは、１回の搭乗不能
について２万円を限度とします。 

 （出発遅延費用等の範囲） 
第70条　前条第１項の費用とは、出発地において、その航空機の代替となる他の航

空機が利用可能となるまでの間に被共済者が負担したホテル等客室料、食
事代および交通費（ホテル等への移動に要するタクシー代等の費用をいい
ます。以下同様とします。）をいいます。 

２．前項の費用とは、本会が社会通念上妥当と認めた費用であり、かつ、同等
の事故に対して通常負担する費用相当額とします。また、この共済契約を
締結していなければ生じなかった費用を除きます。 

（乗継遅延費用） 
第71条　本会は、被共済者が航空機を乗り継ぐ場合において、乗継地に到着する被

共済者の搭乗した航空機（以下「到着機」といいます。）の遅延によっ
て、乗継地から出発する被共済者の搭乗する予定だった航空機（以下「出
発機」といいます。）に搭乗することができず、到着機の到着時刻から６
時間以内に出発機の代替となる他の航空機を利用できないときに、被共済
者が費用を負担することによって被った損害を、乗継遅延費用として被共
済者に支払います。 

２．前項の乗継遅延費用共済金の支払いは、１回の到着機の遅延（同一の原因
に起因して生じた一連の到着機の遅延をいいます。）について２万円を限
度とします。 

 （乗継遅延費用の範囲） 
第72条　前条第１項の費用とは、乗継地において、その出発機の代替となる他の航

空機が利用可能となるまでの間に被共済者が負担したホテル等客室料、交
通費および食事代をいいます。 

２．前項の費用とは、本会が社会通念上妥当と認めた費用であり、かつ、同等
の事故に対して通常負担する費用相当額とします。また、この共済契約を
締結していなければ生じなかった費用を除きます。 

 （航空機遅延費用共済金を支払わない場合） 
第73条　本会は、第66条（航空機寄託手荷物遅延等費用共済金を支払わない場合）

に掲げる事由によって生じた事故を原因とする場合、またはこれらに該当
する場合には、航空機遅延費用共済金を支払いません。 
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 （事故の通知） 
第74条　被共済者が第69条（出発遅延費用等）または第71条（乗継遅延費用）の事

由が生じたときは、共済契約者、被共済者またはこれらの者の代理人は、
その支払事由の生じた日からその日を含めて30日以内に、事由の発生およ
び遅延等の状況またはその他本会が必要と認める事項について本会に書面
により通知しなければなりません。また、この場合において本会が説明を
求めたときは、これに応じなければなりません。 

２．共済契約者または被共済者が、本会の認める正当な理由がなく前項の規定
に違反したとき、またはその通知もしくは説明に関し知っている事実を告
げずもしくは事実と異なることを告げたときは、本会は、航空機遅延費用
共済金を支払いません。

別表１　危険な職務

⑴　テストパイロット、テストドライバー、テストライダーその他これらに類する職務
⑵　競馬、競輪、オートレース、競艇その他これらに類する職業競技
⑶　力士、拳闘家、プロレスラー、プロスキーヤーその他これらに類するプロスポーツ
⑷　坑内、隧道内作業
⑸　スタントマン、レスキュー隊員
⑹　猛獣を取扱う方、サーカス、軽業師、曲芸師等
⑺　ゴンドラ等を使用する窓ふき業（ただし３階建以上の建物の窓ふき業）
⑻　橋梁、ダム、ビル等の建設作業
⑼　高圧線、送電線、配電線、通信線等の電気工事
⑽　火薬･爆発類または劇毒物類等の取扱業
⑾　潜水夫、サルベージ作業員、発破作業員等
⑿　航空機搭乗
⒀　その他本会が別に指定する職務

別表２　危険な運動

⑴　山岳登はん（ピッケル、アイゼン、ザイル、ハンマー等の登山用具を使用するもの）
⑵　リュージュ、ボブスレー、スカイダイビング、ハンググライダー搭乗、飛行船搭乗
⑶　超軽量動力機（モーターハンググライダー、マイクロライト機、ウルトララ
イト機等）搭乗

⑷　ジャイロプレーン搭乗
⑸　その他上記⑴から⑷に類する危険な運動

別表３　慢性疾患

⑴　悪性新生物（癌・肉腫・筋腫・白血病等）
⑵　胃および腸の潰瘍（胃潰瘍・十二指腸潰瘍等）
⑶　心臓疾患
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⑷　肺疾患（肺炎・肺結核等）
⑸　脳血管疾患（脳出血・脳血栓・くも膜下出血等）
⑹　腎臓疾患（腎炎・ネフローゼ等）
⑺　肝臓・すい臓等の内臓疾患
⑻　糖尿病およびその他代謝障害
⑼　精神病およびアルコール中毒（統合失調症等）
⑽　骨髄および神経疾患（骨髄炎・髄膜炎・脳性麻痺等）
⑾　血管および血液疾患（高血圧・血友病・動脈硬化症等）
⑿　耳鼻および眼疾患
⒀　厚生労働省が指定する特定疾病医療費公費負担の対象となる疾患
　　（ベーチェット病・クローン病・パーキンソン病等）
⒁　その他本会が指定する慢性疾患

別表４　共済金請求書類

治療費用 賠償責任 死　亡

共済金請求に
必要な書類

保障種類 携
行
品
損
害

救
援
者
費
用

後
遺
障
害

遅
延
費
用

航
空
機

手
荷
物
費
用

航
空
機
寄
託

共済金請求書兼状況報告書（別紙）
共済加入証書
公的機関が発行する事故証明書
（やむをえないときは第三者のもの）（注1）

医師の診断書（別紙）
治療の明細書および領収書
示談書
第三者の損害を証明する書類（注1）
損傷物の修理見積書
損害証明書および写真
購入時の価格・購入先を示す書類
特定費用の明細書および領収書
遭難発生および捜索活動証明書類
海外旅行行程中の死亡証明書
入院日数を記載した病院等の証明
死亡診断書または死体検案書
被共済者の戸籍謄本
共済金受取人の印鑑登録証明書・戸籍謄本
航空券等の利用日時が確認できる書類

パスポートの写し
（出入国記録を含むページ）

傷
害

疾
病

対
人

対
物

傷
害

疾
病

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○

○

○

○ ○ ○ ○

○ ○

○ ○

○ ○ ○ ○

○ ○

○ ○

○ ○

○ ○

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○

○

○

○

○

○

○

○○

○

○

○

○

○

○ ○

○

○○

○ ○ ○ ○ ○

○ ○

（注2） （注3）

（注5） （注5）

（注4）
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 （事故の通知） 
第74条　被共済者が第69条（出発遅延費用等）または第71条（乗継遅延費用）の事

由が生じたときは、共済契約者、被共済者またはこれらの者の代理人は、
その支払事由の生じた日からその日を含めて30日以内に、事由の発生およ
び遅延等の状況またはその他本会が必要と認める事項について本会に書面
により通知しなければなりません。また、この場合において本会が説明を
求めたときは、これに応じなければなりません。 

２．共済契約者または被共済者が、本会の認める正当な理由がなく前項の規定
に違反したとき、またはその通知もしくは説明に関し知っている事実を告
げずもしくは事実と異なることを告げたときは、本会は、航空機遅延費用
共済金を支払いません。

別表１　危険な職務

⑴　テストパイロット、テストドライバー、テストライダーその他これらに類する職務
⑵　競馬、競輪、オートレース、競艇その他これらに類する職業競技
⑶　力士、拳闘家、プロレスラー、プロスキーヤーその他これらに類するプロスポーツ
⑷　坑内、隧道内作業
⑸　スタントマン、レスキュー隊員
⑹　猛獣を取扱う方、サーカス、軽業師、曲芸師等
⑺　ゴンドラ等を使用する窓ふき業（ただし３階建以上の建物の窓ふき業）
⑻　橋梁、ダム、ビル等の建設作業
⑼　高圧線、送電線、配電線、通信線等の電気工事
⑽　火薬･爆発類または劇毒物類等の取扱業
⑾　潜水夫、サルベージ作業員、発破作業員等
⑿　航空機搭乗
⒀　その他本会が別に指定する職務

別表２　危険な運動

⑴　山岳登はん（ピッケル、アイゼン、ザイル、ハンマー等の登山用具を使用するもの）
⑵　リュージュ、ボブスレー、スカイダイビング、ハンググライダー搭乗、飛行船搭乗
⑶　超軽量動力機（モーターハンググライダー、マイクロライト機、ウルトララ
イト機等）搭乗

⑷　ジャイロプレーン搭乗
⑸　その他上記⑴から⑷に類する危険な運動

別表３　慢性疾患

⑴　悪性新生物（癌・肉腫・筋腫・白血病等）
⑵　胃および腸の潰瘍（胃潰瘍・十二指腸潰瘍等）
⑶　心臓疾患
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⑷　肺疾患（肺炎・肺結核等）
⑸　脳血管疾患（脳出血・脳血栓・くも膜下出血等）
⑹　腎臓疾患（腎炎・ネフローゼ等）
⑺　肝臓・すい臓等の内臓疾患
⑻　糖尿病およびその他代謝障害
⑼　精神病およびアルコール中毒（統合失調症等）
⑽　骨髄および神経疾患（骨髄炎・髄膜炎・脳性麻痺等）
⑾　血管および血液疾患（高血圧・血友病・動脈硬化症等）
⑿　耳鼻および眼疾患
⒀　厚生労働省が指定する特定疾病医療費公費負担の対象となる疾患
　　（ベーチェット病・クローン病・パーキンソン病等）
⒁　その他本会が指定する慢性疾患

別表４　共済金請求書類

治療費用 賠償責任 死　亡

共済金請求に
必要な書類

保障種類 携
行
品
損
害

救
援
者
費
用

後
遺
障
害

遅
延
費
用

航
空
機

手
荷
物
費
用

航
空
機
寄
託

共済金請求書兼状況報告書（別紙）
共済加入証書
公的機関が発行する事故証明書
（やむをえないときは第三者のもの）（注1）

医師の診断書（別紙）
治療の明細書および領収書
示談書
第三者の損害を証明する書類（注1）
損傷物の修理見積書
損害証明書および写真
購入時の価格・購入先を示す書類
特定費用の明細書および領収書
遭難発生および捜索活動証明書類
海外旅行行程中の死亡証明書
入院日数を記載した病院等の証明
死亡診断書または死体検案書
被共済者の戸籍謄本
共済金受取人の印鑑登録証明書・戸籍謄本
航空券等の利用日時が確認できる書類

パスポートの写し
（出入国記録を含むページ）

傷
害

疾
病

対
人

対
物

傷
害

疾
病

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○ ○ ○

○

○

○ ○ ○ ○

○ ○

○ ○

○ ○ ○ ○

○ ○

○ ○

○ ○

○ ○

○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○ ○

○ ○ ○

○

○

○

○

○

○

○○

○

○

○

○

○

○ ○

○

○○

○ ○ ○ ○ ○

○ ○

（注2） （注3）

（注5） （注5）

（注4）
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注１：第三者とはツアーコンダクター・航空会社をいいます。
注２：責任期間中に発病した疾病により共済期間終了後72時間を経過するまでに医

師の治療を開始したことを併せて証明してあるもの。
注３：日本の医師の発行したもの（後遺障害診断書）。
注４：共済期間終了後30日以内に死亡した場合は、責任期間中または共済期間終了

後72時間を経過するまでに医師の治療を受けていたことを証明するもの。
注５：別紙、航空便手荷物事故証明（兼）費用明細書をご使用ください。万一、航

空会社が押印した証明がない場合には、事故内容を記入しうるツアーコンダ
クター等の第三者の証明を必要とします。

別表５　後遺障害認定割合

１．眼の障害 
⑴　両眼が失明したとき
⑵　１眼が失明したとき
⑶　１眼の矯正視力が0.6以下となったとき
⑷　１眼が視野狭窄（正常視野の角度の合計の60%以下となった場合
をいう）となったとき

100%
60%
5%

5%

２．耳の障害 
⑴　両耳の聴力を全く失ったとき
⑵　１耳の聴力を全く失ったとき
⑶　１耳の聴力が50cm以上では通常の話声を解せないとき

３．鼻の障害 
⑴　鼻の機能に著しい障害を残すとき

４．そしゃく、言語の障害 
⑴　そしゃくまたは言語の機能を全く廃したとき
⑵　そしゃくまたは言語の機能に著しい障害を残すとき
⑶　そしゃくまたは言語の機能に障害を残すとき
⑷　歯に５本以上の欠損を生じたとき 

５．外貌（顔面・頭部・頸部をいう）の醜状 
⑴　外貌に著しい醜状を残すとき
⑵　外貌に醜状（顔面においては直径２cmのはん痕、長さ３cmの線
状痕程度をいう）を残すとき

６．脊柱の障害 
⑴　脊柱に著しい奇形または著しい運動障害を残すとき
⑵　脊柱に運動障害を残すとき
⑶　脊柱に奇形を残すとき

80%
30%
5%

20%

100%
35%
15%
5%

15%

3%

40%
30%
15%

７．腕（手関節以上をいう）、脚（足関節以上をいう）の障害 
⑴　１腕または１脚を失ったとき
⑵　１腕または１脚の３大関節中の２関節または３関節の機能を全く
廃したとき

⑶　１腕または１脚の３大関節中の１関節の機能を全く廃したとき
⑷　１腕または１脚の機能に障害を残すとき
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35%
5%

８．手指の障害 
⑴　１手の拇指を指関節（指節間関節）以上で失ったとき
⑵　１手の拇指の機能に著しい障害を残すとき
⑶　拇指以外の１指を第２指関節（遠位指節間関節）以上で失ったとき
⑷　拇指以外の１指の機能に著しい障害を残すとき

20%
15%
8%
5%
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９．足指の障害 
⑴　１足の第１足指を趾関節（指節間関節）以上で失ったとき
⑵　１足の第１足指の機能に著しい障害を残すとき
⑶　第１足指以外の１足指を第２趾関節（遠位指節間関節）以上で失
ったとき

⑷　第１足指以外の１足指の機能に著しい障害を残すとき

10．その他身体の著しい障害により終身常に介護を要するとき

10%
8%

5%
3%

100%

（注）第７項、第８項および第９項の規定中「以上」とは、その関節より心臓に近
い部分をいいます｡

別表６　治療費用の範囲

⑴　次に掲げる費用のうち被共済者が治療のため現実に支出した金額。
①医師の診察費、処置費および手術費。
②医師の処置または処方による薬剤費、治療材料費および医療器具使用料。
③義手および義足の修理費（ただし、傷害治療費用共済金に限ります。）。
④Ｘ線検査費、諸検査費および手術室費。
⑤職業看護師（日本国外において医師が付添を必要と認めた場合の付添者を
含みます。）費。
⑥病院または診療所へ入院（医師による治療が必要な場合において、自宅等
での治療が困難なため、病院または診療所に入り、常に医師の管理下にお
いて治療に専念することをいいます。以下この表において同様としま
す。）した場合の入院費。
⑦入院による治療を要する場合において、病院もしくは診療所が遠隔地にある
こと、または病院もしくは診療所のベッドが空いていないこと等やむを得な
い事情により、ホテル等の宿泊施設（居住施設を除きます。以下この表にお
いて「ホテル」といいます。）の室内で医師の治療を受けたとき（医師の指
示によりホテルで静養するときを含みます。）のホテル客室料。
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トラベルセーフティプラン
提携病院一覧

※病院側の事情により住所・電話番号等の変更や、キャッシュレス医療サービス・日本語
対応サービス等に制限がある場合がございます。

※キャッシュレス医療サービスをご希望の場合は、事前に日本語サービスセンターにご連
絡ください。

※掲載以外の地域・病院についても、詳しくは日本語サービスセンターにご相談ください。
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⑧入院による治療は要しない場合において、医師の治療を受け、医師の指示
によりホテルで静養するときのホテル客室料。ただし、被共済者が払戻し
を受けた金額または被共済者が負担することを予定していた金額はこの費
用の額から控除します。
⑨救急措置として被共済者を病院または診療所に移送するための緊急移送費。
⑩入院または通院〔医師による治療が必要な場合において、病院または診療
所に通い、医師の治療を受けること（往診を含みます。）をいいます。〕
のための交通費。
⑪入院中の病院もしくは診療所に専門の医師がいないこと、またはその病院
もしくは診療所での治療が困難なことにより、他の病院または診療所へ移
転するための移転費（治療のため医師または職業看護師が付添うことを要
する場合には、その費用を含みます。）。ただし、日本国内の病院または
診療所へ移転した場合には、被共済者が払戻しを受けた帰国のための運賃
または被共済者が負担することを予定していた帰国のための運賃はこの費
用の額から控除します。
⑫治療のために必要な通訳雇入費。
⑬この共済契約の共済金請求のために必要な医師の診断書の費用。

⑵　被共済者の入院により必要となった次に掲げる費用のうち被共済者が現実に
支出した金額。ただし、１事故に基づく傷害または１疾病（合併症および続
発症を含みます。）について20万円を限度とします。
①国際電話料等通信費。
②入院に必要な身の回り品購入費（５万円を限度とします。）。

⑶　被共済者が治療のため入院し、その結果、当初の旅行行程を離脱した場合に
おいて、次に掲げるいずれかの費用のうち被共済者が現実に支出した金額。
ただし、被共済者が払戻しを受けた金額または被共済者が負担することを予
定していた金額については費用の額から控除します。
①被共済者が当初の旅行行程に復帰するための交通費および宿泊費。
②被共済者が直接帰国するための交通費および宿泊費。

別表７　伝染病の範囲

海外旅行中に感染した特定の伝染病（平成６年10月12日総務省告示第75号に
定められた厚生省大臣官房統計情報部編｢疾病、傷害および死因統計分類提
要ICD―10準拠｣に記載された分類項目中、急性呼吸器症候群（SARS）、エ
ボラ出血熱、クリミア・コンゴ出血熱、マールブルグ病、コクシジオイデス
症、デング熱、コレラ、ペスト、天然痘、発疹チフス、ラッサ熱、マラリ
ア、回帰熱、黄熱をいいます。）のために旅行終了後30日以内に医師の治療
を開始された場合に疾病治療費用共済金および疾病死亡共済金をお支払いし
ます。
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◎ St. Luke's Medical Center - Quezon city
住所：279 E Rodriguez Sr. Ave. Quezon City, 1112　☎：+63-2-723-0101

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ St. Luke's Medical Center - Global city
住所：Rizal Drive cor. 32nd St. and 5th Ave., Taguig, 1634　☎：+63 2 8789 7700

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Cebu Doctor's University Hospital
住所：Osmena Boulevard, Cebu City,　〒：6000　☎：+63 32 255 5555

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Franco Vietnamese Hospital
住所：6 Nguyen Luong Bang St. Saigon South (Phu My Hung),Dist.7, Ho Chi Minh City,Vietnam　☎：+84 28 54 11 33 33

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Hanoi French Hospital
住所：01 Phuong Mai Street, Dong Da District, Hanoi　☎：+84 24 3577 1100

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Royal Angkor International Hospital
住所：National Route #6 (Airport Road), Phum Kasekam, Khum Sra Ngea,
Siem Reap　☎：+855 63 76 18 88 

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Pantai Hospital Kuala Lumpur
住所：8, Jalan Bukit Pantai　〒：59100　☎：+60 3 2296 0888

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Gleneagles Hospital Penang
住所： 1 Jalan Pangkor 10050 George Town Penang MALAYSIA  ☎：+60 4222 9111 

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Pantai Hospital Penang
住所：82, Jalan Tengah, Bayan Baru 11900 Palau Pinang　☎：+60 4643 3888 

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Gleneagles Hospital Kota Kinabalu
住所：Riverson@Sembulan Block A-1, Lorong Riverson@Sembulan 88100
Kota Kinabalu Sabah　☎：+60 88 518 888
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・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
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◎ United Hospital Limited
住所：Plot 15, Road 71, Gulshan, Dhaka 1212 　☎：+880 2883 6000

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Bombay Hospital 
住所：12, Marine Lines, Mumbai, Maharashtra　〒：400020　☎：+91 22 2206 7676

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Indraprastha Apollo Hospitals
住所：Sarita Vihar, Delhi Mathura Road,New Delhi　〒：110076　☎：+91-11-26925858/26925801

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Aashlok Hospital
住所：25 Ab, Community Centre, Safdarjung Enclave, New Delhi　
〒：110029　☎：+91 11 4616 5900

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ADK Hospital
住所：Sosun Magu, Male 20040　☎：+960 331 3553

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ London Iryo Centre
住所：234-236 Hendon Way, Hendon Central,London　〒：NW4 3NE　☎：+44 20 8202 7272

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Japan Green Medical Centre シティ本院 
住所：10 Throgmorton Avenue,   〒：EC2N 2DL　☎：+44 20 7330 1750

　

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Amsterdam Tourist Doctors
住所：Sint Antoniesbreestraat 88 1011HB Amsterdam - Netherlands　☎：+31 6101 55775

ロンドン

ENGLAND イングランド

INDIA インド

BANGLADESH バングラデシュ

REPUBLIC OF MALDIVES モルディブ共和国
マレ

ニューデリー

ムンバイ

ダッカ

PORTUGAL ポルトガル

ITALY イタリア
フィレンツェ

リスボン

要予約

要予約 外来受診
のみ

NETHERLANDS オランダ
アムステルダム

ローマ

入院
のみ

AUSTRIA オーストリア
ウィーン

GREECE ギリシャ
アテネ

SPAIN スペイン
マドリッド

外来受診
のみ
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・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ ノイゲバウア馬場内科クリニック
住所：Oststrasse 51, Düsseldorf 〒：40211 ☎：+49 211 38 37 56

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Krankenhaus Sachsenhausen
住所：Schulstrasse, 31 Frankfurt - Germany〒：60594 ☎：+49 6966 050

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Charite Universitatsmedizin Berlin
住所：CHARITEPLATZ 1 Berlin - Germany 〒：10117　☎：+49 30 450 50

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Clinique du Parc Imperial
住所：28 Boulevard du Tzarewitch Nice - France〒：06000 ☎：+33 826 307 575

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ American Hospital of Paris
住所：63, boulevard Victor Hugo Neuilly-sur-Seine　〒：92200　☎：+33 1 46 41 25 25

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Groupe Hospitalier Paris Saint-Joseph
住所：185 Rue Raymond Losserand Paris Essonne FRANCE　〒：75014　☎：+33 1 44 12 33 33

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Cairns Base Hospital
住所：165 The Esplanade Cairns North QLD 4870　☎：+61 7 4226 0000

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ 日本語医療センター ゴールドコースト
住所：Australia Fair Shopping Centre 42 Marine Pde, Southport QLD 4215　☎：+61-7-5526-3532 

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Prince of Wales Hospital
住所：Barker Street, Randwick 2031 Sydney　☎：+61 2 9382 3001 

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ North Metropolitan Health Service
住所：Hospital Ave, Nedlands 6009 Perth-Australia　☎：+61 8 6457 3333

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Mercy Hospital
住所：98 Mountain Rd. Epsom  Auckland　〒：1023　☎：+64 9 623 5700

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Hospital Santa Cruz（総合病院）
住所：Rua Santa Cruz, 398 Vila Mariana - São Paulo　〒：04122-000　☎：+55 11 5080 2000

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Hospital Nipo-Brasileiro
住所：Rua Pistoia, 100 - Parque Novo Mundo, Sao Paulo-SP, CEP: 02189-000　☎：+55 11 2633 2200

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Beneficência Nipo-Brasileiro de São Paulo - Ambulatório Enkyo
住所：Rua Fagundes, 121-Liberdade -São Paulo CEP 01508-030  
☎：+55 11 3274 6500

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Star Medica Centro
住所：143 San Luis Potosi 06700 Mexico D.F. Ciudad de México　☎：+52 55 1084 4747

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Clinica Pardo 
住所：Avenida De La Cultura 710 Wanchaq Cuzco Frante Colegio Garzilazo
☎：+51 84 256976

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎  Clinica Delgado Auna
住所：Av. Angamos cuadra 4, esquina con General Borgono 15074 Lima
☎：+51 137 77 000 

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Clinica Ricardo Palma
住所：1066 Av. Javier Prado Este 1066 15036 San Isidro Lima　☎：+51 1 224 2226

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Clinica de Marly
住所：Calle 50, No. 9-67 110231 Bogota　☎：+57  601 343 6600 
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・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Hospital Punta Pacifica
住所：Pacific Boulevard and Punta Darien Avenue 0831-01593 Panama　
☎：+507 204 8000

・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・・
◎ Mutual Nikkai （ムツアル・ニッカイ＝日会診療所）
住所：Avenida San Juan 2496 Buenos Aires 　☎：+54 11 4308 5462（日本語）

リマ ARGENTINA アルゼンチン
ブエノスアイレス

PANAMA パナマ
パナマ



Travel Safety Plan
for overseas travelers

海外渡航者安全事業共済会
共済会事務局

〒102-0076  東京都千代田区五番町12-7 ドミール五番町2045
TEL. 03-3237-6270　FAX. 03-3237-6275

この度は、トラベルセーフティプランにご加入

いただきありがとうございました。このプラン

は、海外旅行を安心して楽しめるよう各種サ

ービスをご用意いたしております。病院のご

紹介、緊急医療機関の手配、現金不要で診

療が受けられるキャッシュレス医療サービス

等、また、盗難・破損のトラブルにも安心して

ご相談を受けられるよう体制を整えておりま

す。ご出発前にぜひご一読くださいますようお

願い申し上げます。

ご不明の点がございましたらお気軽に本会事

務局または取扱い代理所にお問い合わせく

ださい。

Travel Safety Plan
for overseas travelers

トラベルセーフティプラン
ご加入の皆様へ



Travel Safety Plan
for overseas travelers

日本語サービスセンター 24時間
365日

国際コレクトコールが利用できない場合は、お電話をしてい
ただき、折り返してほしい旨を伝えお電話をお切りください。

ご旅行中に事故やトラブルにあった場合
世界中どこの国（地域）からも下記電話番号に、国際コレク
トコールにておかけください。（p.13, p.14参照）

尚、お急ぎでない場合は下記メールアドレスまで
お問い合わせください。

alarmcenter@europ-assistance.jp

(日本、東京の電話番号です)
(81)3-6744-9304

帰国後の共済金ご請求先

0120-221-571

Travel Safety Plan
国内の連絡先

〒102-0076  東京都千代田区五番町12-7  ドミール五番町2045書類送付先
2024.05

下記のフォームにて請求またはお電話にてご連絡ください。

https://www.otsc.net/
invoice-form.asp

PC・スマホは
こちら

お電話は
こちら

共済事故センター

AM 9:00～PM 5:00（土日・祝日・年末年始を除く）




